ال ار 


ملهاة فى أربعة فصول 


ملحوظة : 
مور دفی الذى تنبأت به هلم المسرحية قد تحقق فى مغر باندوخ . وقد 
كتبت هذه المسرحية قبل انعقاد مؤئمر باندوج بثلاثة آَعوام . 


سس 
علص ر 


۳ تارم كام ساق لال 


دار مضو للطباعة 
سبعبة جودة السبعار وشركام 


جون تویلمان 
جرترود 


سیر کل 
الجثرال ربرت 
وزير الدفاع 
ولم روند 
السجان 


غوردوك 


أشخاص المسرحية 


: عضو ف البرلمان من حزب العمال 
: زوجعةه . 
: أنه . 


: عضو ف البرلان من حزب احافظین 


: بپودی . صدیق ستیتلی وتویلمان 
٣‏ خادم آل تويلمان 

حادم آل ستيتل . 

: رئيس الوزراء ۲ 

: قائد قوات الشرق الأوسط . 


: بائع ملابس قديمة . 


الفصل الأول 


بهو الاستقبال فى بيت الستر جون تويلمان سب 
منضدة مستطيلة فى الجائب الأيسر مسن السرح 
وحوها بضعة كرامى من اليزرات . آما الجانب 
الأيمن منه فيقع فى أدناه باب يؤدى إلى الخارج ؛ 
ويقع فى أقصاه ياب يؤدى إلى داخل المزل » ویر 
بين اليابين كرسى فوتيل يجلس عليه المسعر تويلمان . 
الوقت حوالى الساعة الرابعة بعد الظهر . 

( يرى عند رقع الستار تويلمان جالسا على الفوتيل 
يطالع صحيفة المساء » والبيبة فى فمه يدخنها فى أناة 
وبطء ء ثم يدخل ابنه الشاب هترى مرتديا ملابس 
الخخروج ) . 


3 هل اطلعت يا هترى على آخخر آنباء الاتتخابات ؟ 
: سمعتها آنقا من المذياع .. هل من جديد ؟ 


: نعم .. فاز حزينا فى دائرتين أخريين .. 
: وماذا تصنع داثرتان ؟ 
: لا تخف .. ستفوز ف أغلب الدوائر الباقية كذلك . 


لت 07 جد 


: يا أبى لا تأمل الستحیل .. .حزب الحافظين هو الذی 


سیقوز لا محالة » ولو بأغلبية ضكيلة . 


: أتدعى علم الغيب ؟ 
: لا ضرورة لعلم الغيب هنا . یکفی أن نعلم أن اليد 


العلیا قد أرادت ذلك ولرادتبا نافذة ‏ 


: ( معدا ) اليد العليا .. يد من ؟ أى يد ؟ 
: مغلك لا يريد أن يوّمن بها ولو راها بيضاء أمامه كيد 


مومیی. [ 


: هيه . قد عرفت قصدك أيبا الفاشی .. إتك تعنی .. 
: ( يدخخل ) الستر كوهين يا سیدی ! 

: ر کالذاهل ) الستر كوهين ؟ 

: نعم يا سیدی .. هل 3۰۰ 

: دعه يدحل يا جاناتان . 


( يخرج جاناتاه ) . 


: ( ينظر إلى هنری فيراه یتسم ابتسامة ساخرة ) ما 


خطبك ؟ 


: لا شىء .. اذكر الشيطان يأتك على فرس ! 
5 ما عندك غير هذا القول تردده فى كل حين ٠‏ كل شىء 


يقع فى الدنيا تعزوه إلى الييود . 


: وف الآخرة أيضا ! 


تویلمان 


هنر ی 


سم 1 سس 


: صه .. لا يسمعك الرجل . 
: أتظنه لا يعرف مذهبى ؟ هذا يعرف كل شىء . 


برق يا أنى » هل تذکر أننا سنحتفل الليلة بذ كرى 
زواجك من أمى » وأنكم دعوتم ال ستيتل الحضور 
اللحفلة ؟ . 


: بالتأكيد . 
+ ألا ترى أن قد دنا ميعاد الحفلة »و م توص بعد بما يلزم 


للشاى من الكعلك والحلوى ؟ 


: علام اهتاملك هذا كله ؟ لن تحضر حطیبتاك معهم a‏ 


إنها فى مور السلام ببرلین .. أنسيت ؟ 


: لكن يا ألى .. 


من أجل أهلها . هه ؟ 


: ( ضائق الصدر ) نعم .. قد دعوتموهم فيجب أن 


تکرموهم . 


: إذا كنت حريصا على إظهار امحقاوة بهم والاممة 


أمامهم » فاشتر ما تشاء من جيبك أنت ‏ فقد 
أصييحت اليوم ذا راتب من وظيفعك . 


( يدخل الستر كوهين ) . 


: مساء الثير يا مستر تويلمات . 
: ( ينض ليصافحه ) مساء الخير يا مستر كوهين: 


سد ۷ عم 


: ( مادا يده تیصاقح هنرى ) هالو مستر هنرى .. 


أحقا التحقت بمكتب آندرسون احامى وشر کاثه ؟ 


: تعم يا مستر كوهين .. آخیرا وجد هنری الوظيفة 


التى ظل زمنا يطلبها . 


: هتشك من صمم قلبی يا مستر هنری . 

: شکرایا مستر کوهین . 

: هذا غاية ما نتمناه جميعا لكا . 

: اقتصد ف التبعة یا مستر کوهین ‏ فربما يفصل منها ا 


فصل من وظيفته الأولى » لسوء تصرفه ودخوله فیما 


لا يعنيه . 


: يا سیدی إن مستقبل بلادى من أهم ما یعنینی . 
: هذا حق » ولكن يجب أن تحتاط قلیلا هذه المرة . 
: يا سيدى إفى أعرف سبیلی » ولا حاجة بى إلى نصح 


أحد . 


: إنما دفعنى إلى ذلك حبى وٍخلاصی لك : 
: ينبغى أن تخلص لوطنك يا مستر كوهين » أكثر من 


اخلاصك ل أو لغيرى . 


: ( يحاول إخفاء امتعاضه ) ماذا تعنى يا سيدى ؟ 
: كلامى واضخ لا غموض فيه . 
: ر محعدا ) ما هذايا ولد ؟ ألا تحترم ضيف أبيك ؟ 


سس ا مسر 


: یا أبى ء ای لا أسمح للك بأن تدعوف يا ولد . 
: فماذا أدعوك ؟ أأدعوك يا ینت ؟ اخرج إن كنت 


ارجا » ودعنى مع صديقى الستر كوهين . 


: شکرا یا سيدى ( ينحنى ییا ثم شرج ) . 
: لا تيال بہنری يا مستر كوهين > فإنه ما یرال ق طيش 


الشباب , 


: هذا ليس من طيش الشباب يا سيدى » بل نما ينفثه 


السير أوزوالد موزل ف فتیانه من المبادعع الفاشية 
الخقتطرة . 8 : 


: دعتا الآن من موزلى وعصایته » وقل لى أين اسخياط 


الذى وعدتتی بأت تحضره معك ؟ هل نسيت ؟ 
کلا .. إلى على موعد منه هنا عندك » وقد أعطيته 


. عنواتك . 


ر یدخل جانانان ) - 
ما وراعك يا جاناتان ؟ 
رجل يا سیدی يزعم أنه من قبل الستر كوهين . 


: الستر غوردن .. الخياط ‏ 
: دعه یدحل‌یا جائاتان . 


رج جاناتات » 


: يجب أن تعینتی على هذا الخياط » ححی لا يغلينى فى 
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كوهين 


۹س 


الغمن .. حذار يا مستر كوهين أن يطلب منی شما 
غاليا للبذلة ؟ 


: ثق يا سيدى أتنى ما احترته لك إلا لأن أسعساره 


متبأودة . 
( يدخل غوردون يحمل حقيبة كبيرة ) . 


: مساء الخير يا سادة . 
: مساء اير يا مستر غوردون .. هل حضرت بذلة 


على القاس الذى أعطيته لك ؟ 


: نعم يا سیدی .. أهى للمستر تويلمات .. للمستر 


تويلمان تفسه ؟ 


: و محعدا ) بالطبع فى أنا .. لمن غيرعة؟ 

: معذرة يا سيدى .. ظننتها . 

: ظتنتها لمن ؟ 

: ( يغمزلغوردون أن يمسك عن الكلام ) هيايا مستر 


غوردون .. أرنا ما يقت به . 


: سمعا یا سيدى . ها أتذا قد جعت بیذلتین على المقاس 


الطلوب » لبختار الستر تويلمان اللون السذى 
فيقدمهما لتویلمان ) خذهما معا یا سیدی : فانبما 
بذلتان عنعارتان > كلتاها أجمل من الأخرى. . 


لد ۱ — 


: كلا » لا آذ إلا واحدة فقط . 
: إن منهما يا سیدی زهید جدا . 
: كلا .. ينبغى علینا نحن معشر الشواب أن نشارك 


الشعب ف الشقلف الذی هو فيه » حتی نکون قدوة 


تحستة 


: أرأيت يا مستر خوردون ؟ يحق لبريطانيا أن تفخر بأن 


یکون بين نوايبا کهذا النائب العظم » المسصر 
تويلمان . 


: عفوا يا مستر كوهين .. الواقع أن النواب العمالیین 


جميعا يسيروت على هذا الهج .. خبرلى يا مستسر 
غوردون مع أى الحزبين هواك .. مع حزينا أم مع 
احافظن ؟. 


: مع العمال طبعا .. معظم الشعب مع العمال . 
: أجل يا سيدى .. معظم الشعب مع العمال . 
: ( يقلب البذلتین ویوازن بينهمنا ) ما رأيك با مستر 


كوهين ء أيتهما اخذ ؟ 


: هذه قماشها أجود وأفخم » ولكن هذه أقلهما 


استعمالا وأجد . 


: أجل سأختار هذه . ( يرتديها ليجر يبا عل نفسه ) 
: نا على قدك تماما . 


تویلمان 


س ۱۱ س 


: كم تطلب فيها ؟ 
: من أجل خاطرك وخاطر الستر کوهین عسيل 


القديم » سأكتفى فا بغانية جنيبات فقط . 


: تمانية جديبات ؟ بثانية جنيهات أستطيع أن أشترى 


بذلة جديدة . 


: مثل هذه تكلفك ثلاثين جنييا لو اشتريتها جديدة . 
: ليكن نبا أربعين جنیا ؛ فإنها آرخص من تمانيسة 


جنيبات ف بذلة قديمة - 


: خمفض له يا مستر غوردون .. سيكون السصر 


تویلمان من عملائك الستدیین . أكرمه من أجل . 


: قد أكرمته من أجلك أكثر من اللازم » فکم يريد أن 


يدفع فيها ؟ 


: ثلاثة جنيبات . 
: ثلاثة يأ سيدى نبا قامت على بستة . 
: هذا غير معقول . ما حسما قامت عليك بأكثر من 


جنيه أو جنیپین ء لقد بعت أنا بذلة مثلها نيه 


واحد . 


: يا سيدى ء لا بد نبا كانت مقطعة ذائية . 
: كلا .. لقد.کنت ألبسها فى الحفلات الرسية ‏ 


ولكنى مللا فبعتها .. خبرفی أولا من صاحب هذه 


۲ سيم 


البذلة ؟ حذار أن تكون . 


: كلا يا سيدى .. ثق أا نظيفة .. لقد مات صاحبها 


فى حادث سيارة . 


: هذه إذن بذلة مشعومة . 


: مشفومة على صاحبها التعس يا سييدى » لتکسوت 


ميمونة عليك . 


: جواب جیل .. حقا إن المن والسحس أمسران 


نسبیان : فما یکون شوماعلى حزب احافظین مكلا » 
قد یکون ينا وبركة على حزب العمال . 


: ( يطرب لهذا القول ) صدقت یا مستر کوهین .. 


ولکن الستر غوردون يطلب فيها متا کبیرا جدا . 


: یا سیدی يكفينى جنیه واحد مکسبا لی .. خذها 


: ( ینتب بكوهين ناحية كآنه يسأله عن رأيه » ثم يقبل 


على غوردون ) ستة جنيبات وعشرة شلنات . 


: لكن يا سيدى .. 


: والله لا أزيد عليها ولا بنسا واحدا . 


: اقبل يا مستر غوردون من أجلى . 
: أليس عتدك فساتين للنساء ؟ . 


: عندىي . 


غوردود 


غوردون 


كوهين 


س ۱۲ سے 


: إذا قبلت فربما آشتری لزوجتی فساتين منك . 
: حذهاً یا سیدی . 
: ( يرتدى السترة من جدید وینظر فى المرآة من أمام 


وخلف ) . 


+ غاية فى الأناقة . 

: وتحفظ السريا مستر غوردون ؟ 

: اطمعن يا مستر تويلمان .. هذا مضمون . 

: إذن فسادعو زوجتی لاذ مقاسها ( يترجه نحو 


الیاب لیخرج » ولکنه یعود ) لکن خذ آولا ثمن 
اليذلة ( يعطيه الثم ) اسمع يا مستر غوردون .. 
ازعم ها نك خعياط فى أحد احال التجارية الکبری ۳ 

اعتر ها أى اسم من أسماء اشحال التجارية الكبرى إذا 


: لك یا سيدى ما ترید , 


( بخرج تويلمان ) . 


: ( بصوت خافض ) هذا المستر تويلمان عضو مجلس 


العموم ؟ 


:-نعم .. نعم .. الا تری كيف عحدمتك فعرفتك بمثل 


هذا السيد اترم . 


غوردود 


غوردون 


جرترود 
غوردون 


س £ ا س 


: محترم حقایا مستر كوهين !. لو کان الناس جميعا مثله 


و 


: صه ! 


( يدخيل تويلمان وزوجعه جرترود ) 


: ها هو الخياط يا عزیزق - 

: ری کوهین ثم غوردون ) ..! 

: «عيه يا عزيزق يا حذ مقاسلك , 

: ( تنظر إلى الخياط باوتياب ) ألا يرينى نوع القماش 


أولا » قبل أن يأحذ مقامی ؟ 


: آوه .. دعيه ی المقاس ء فإن لم يعجبك القماش 


بعد ذلك فسياتيك بفستان غیره من قماش آر . 


: ( متعجبة ) كيف ؟ أيجوز لنا أن نرده بعد أن یفصله 


على ؟ 
ر لينقذ الموقف ) هذا يا سيدق حياط يعمل فى محل 
كبير » فإذا لم يعجبك القستان الذى سيفصله عليك 
فلا يأس برده ليضم إلى الفساتين الجاهزة التی يبيعها 
ال . 


: ریدنو من جرتروه وبيده المازورة )ما نوع القماش 


الذی تفضله السيدة ؟ 
من احریر امل : 
واللون ؟ 


جرترود 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمات 


جرترود 


بت مهاد 


: الأخضر 3 الأحضر الغامق . 


(يأخدذ غوردون مقاسها ثم یستآذن يتصرف , 
ويستأذن كوهين كذلك فيشيعهما تويلمات إلى 
الياب ) . 


: ( لزوجها حين عاد ) أهذا يعمل فى محل كبير ؟ إن 


مظهره لا يدل على ذلك . 


: رف حدة ) مظهره .. ماذا يمك من مظهره ؟ 


آتریدین أن تشتریه هو زوجا لك ؟ 


: زن كلامك با رجل . 
: ما حیلتی ؟ إن كنت لا تریدین الفستان فقد وفرت 


على نمنه .. ولکن إياك أن تفتحی فمك بعدها بطلب 
فستان . انظری إلى هذه البذلة التى فصلها لى .. 
آلیست رائعة ؟ 


: ( تختبر القماش ) يخيل إلى أن قماشها قديم . 
: أجل .. قديم من النو ع الذی لم تعد بلادنا تعج مثله 


فى هذه الأيام الحرجة ! 


: انظر إلى لونه > كأته قد حال أو نصل . 
: يا عزيزق .. إن القماش الجيد الأصيل لا يعرف قدمه 


من جدته . 


: هذه على كل حال أحسن من جميع البذل التى عندك . 


تویلمان 


جرترود 


س ۷ سے 


من حسن المظ أن جاءت اليوم لترتديها فى حفلة 
الليلة . 


: كلا يا عريرق .. سارتدیبا ول مرة حين أذهب 


لا فتتاح البرلمات الجديد ء احتفالا بفوز حزینا ف 
الانعخابات . 


: وإذا م يفر ؟ 
: فسأرتديها تجلدا للشامتين ! 
: كلا يا جون .. يجب أن ترتديها الليلة .. إنك 


لا تدری ‏ أشعر بالمذلة والموان حين أراك مع السیر 
ستیتلی » وعليك ملابس لا يرضى ستیتل أن يكسيها 
ادمه . 


: ما خحطيك يا عزيزق ؟ إلى لو شعت لکسوت خادمنا 


جاناتان ملابس خیرا من ملابس ستیتلی نفسه ۽ 
ولکنی آرباً بنفسى أن أتصف برذيلة الاسراف مثله . 
أنا عصامى جمعت تروق بنسا يسا » آما هو ققد 
ورث الثروة من أبيه ولم يقدر أن يضيف إليها بعسا 
واحدا » بل أضاع أكثر من نصفها بتبذیره وحمقه . 


: دعتی من هذا .. جب أن ترتدى هذه البذلة الليلة 5 
: سأفعل يا عزيزق نزولا على رغبتك › وان > حت 


أستبجن أن يكون المضيف أجمل بزة من ضيفه ! 


جرترود 


بس ۱۷ بب 


: ( ضاحكة ) إن كنت تخشى من ذلك يا عزیبری 


فاطمعن . ( تهم بالخروج ). 


: إلى أين ؟ 
: سأمضی لإكال عملی .. سأعد آنيسة الشای » 


وأكوى الفوط التى غسلتها .. 


: من الصبح فى الاستعداد هذه الحفلة المشكومة ؟ 
: ماذا أصنع ؟ لا أحد يساعدل ف البيت .. كل شغل 


البيت على رأبي . 


: تستأهلين هذا وأكثر . أنث التي اقترحت دعوة آل 


: هذا واجب يا عزیزی والتعب حمل . 
: لکن فم کل هذا العناء ؟ أمن أجل أن يجىء ستیتلی 


وأسرته لیقعدوا على هذه الکراسی ؛ ویشربوا الشاى 
ثم ینصرفوا » والغرم كله علينا والغدم شم؟ 


: يا هی .. أتعد تمن الشاى الذى تقدمه لضيفك غرما 


یا رجل ؟ 


: وأى غرم . ثم إن هذا ليس كل ما ستغرمه ۔ 
: ماذ! تعنى ؟ 
: الکرسی الذى سيجلس عليه .. ألا تخشين أن يتلفه 


ججسمه الثقيل الضخم ؟ يا ليته يجلس ساكنا هادئا جا 
يبلس الناس المهذبون » ولكنه والعياذ بالله ‏ يدور 
([مبراطورية فى المزاد) 


جرترود 


جرترود 


تویلمان 


س ۸ سب 
ويتململ فى مقعده كأنما تحته حازوق . 
فى حدة ) اسمع يا جون .. إذا كنت لا تريدهم أن 
يزورونا فى متزلك » فانقطع أنت عن التردد على 


: أنقطع ؟ كيف أنقطع عن صديقى العزيز ؟ لو فعلت 


لجاء هو إلى فحملتى إليه حملا . آما تعلمين أنه لا یصبر 
عنى ساعة ؟ 


: ( ساخرة ) مسكين !.. متم بلك !.. هه ؟ 
: بل أكثر من ذلك . 


: مجرن حبك ! 


: (محعدا ) كفى يا هذه . ما يدريك أنت بقيمسة 


الصداقة بين الرجال . 


: الصداقة ! 
: ( هاضيا فى حدته ) اسمعى يا هذه » لو كان فى 


الإمكان أن يترو ج الرجل رجلا مثله » لتروجتی هو 
أو تزوجعه .: إذن لكفاني مؤونة الإنفاق عليك وعلى 
ابنك هذا ال .. 


: و غاضبة ) سه .. لا تتعرض اليوم طنری + فقد 


توظف وصار لداراتب يغنيه عنلك . 


: جل .. ولکن بعد ماذا ؟ بعد أن كلفنى وزنه من حر 


س ٩‏ ۱ س 
ال وشقاء عمرى » ثم ها و ذا اليوم يسخل علينا 
حمی بشمن الكعلك الذى يريد أن يتباهى به الليلة أمام 


: الكعك .. لقد ذكرتتى الساعة ما نسيت أن أسألك 


عله . 


: لعبة الله على لسانی إذا زل ء ما كان آغتانی من ذلك - 
: ألم تقل لى إنك قد أوصيت على ذلك عند الحلراق ؟ 
: بلى يا عریزق قد أوصيت .. 

: على الكعك والخلوى واك .. 

: نعم .. نعم .. على كل ما يلزم . 

: فكيف لم یصلنا شىء حى الآن ؟ 

: لعله فى طريقه إليتا الساعة . 

: ( تبوجه نحو التليفون فترفع السماعة ) . 

: عاذ! أنت صانعة ؟ : 

: لا ينبغى أن أتكل عليك ( تدير القرص ) هاللو .. 


دكان جاك الحلواى ؟ هنا منؤل المستر تويلمان ۲۲ 
شارع جزینوود :. المستر تویلمان أوصى اليوم على , 


.. کعلك وحلوى عندم وم یصلنا شیء حتى الآن‎ ٠ 
ماذا تقول ؟ ۸ يوص عت شىء .. من فضلك‎ ۰ 


انتظرف على السماعة حظة ر تلعفت إلى زوجها ) قد 


جرترود 


تویلمات 
جرترود 
تویلمال 
جرترود 
تويلمان 


جرترود 


جرترود 


ل ۴ ۲ مس 


صح ما توقعته منك ۰ 


: لمنة الله علييم .. لعلهم نسوا تقييد الطلب . 
: ( على السماعة ) ماللو .. هاللو .. ابعثوا حالا إلى 


متزل الستر تويلمان ۲۲ شارع جرينوود السدور 
الثالث .. نعم بالدور الثالث .. أربع دستات من 
الكعك » وقرصين كبيرين من الطورطة . 


: كل هذا من أجل حفلة الليلة 1۴ 

کک ائ 8 

: أغلب ظتى أن الد كان نفسه ليس فيه كل هذا القدر . 
: اسکت ! 

: ( راقعا صوته ) والا فماذا تصنع الرقاية فى مصلحة 


وین ؟ كيف تسمح للناس أن يبعثروا رصید البلاد 
من السکر إلى هذا اد .. السکر النادر فى هذه 
الأيام ؟ 

( تصيسح ) اسكت أنت ء ( على السماعسقی 
هاللو .. معذرة .. لا شىء ... ایسوا هذا الطلب 
حالا .. أشكرك . ( تضع السماعة ) . 

ثقی يا عزيزق أن الرجل لن يقدر أن يبعث کل هذا 
القدر لك . 


: إنه قيد الطلب ؛ وسيرسله على رغمك . 


جرترود 


تب ۲۱ عنم 


: قيد الطلب لیعرضه على المدير ۾ و سیمنعه المدير . 
: بل سيأمره المدير بإرساله على الفور . 
: سترين يا عزيزق .. سترين . 


ر يرن جرس التليفون فیصاول تويلمان خد 
السماعة . ولكن جرترود تسبقه إليها » . 


: هالو .. من ؟ ماذا تقول ؟ لا يد أن يكلمكم بنفسه ؟ 


لكنى أنا امرأته .. آنا المسز تویلمان .. السز تویلمان 
ھی التى تكلمك .. ( فى غضب ) حسنا . ( تلقى 
السماعة فى عدف ) قاتلك الله .. لن أغفر لك هذه 
الإهانة أبدا .. لأجازييك على هذا السلوك القذر . 


: ( على كرسيه ) حفضى عليك يا عزيزق .. ما 


أغضبك ؟ 


: أنت منعت الدکان .. أنت أصدرت إلميم هذه 


التعليمات من قبل . 


: ( ينيض لیلاطفها ) يا عزيزق لا حق لك أن ترمينى 


ببذه التهمة . 


: تعال حذ السماعة فكلمهم أنت . 
: ياعزيزق لاداعى إلى هذه الفخفخة .. الشای و حده 


یکفی ی آلا مل 


: كلا ., كلا . 
: ثم هل نسيت يا عزيزق أن السنير ستيتلى لا يكل 


جرترود 


جر ترود 


بت ۲ ۲ مسه 


الحلوى » لأنه مصاب بالسکر ۶ 


: وزوجته وابنته ؟ 
: زوجته وابنته تیم له .. ليس من اللائق أن تلتهموا أنتم 


الحلوئ آمامه ».وهو روم ینظر إليكم 1.. 


3 إنه يقدم إلينا الكعك والحلوى ف داره 5 


: ذاك يا عزيزق أمر مختلف .. هو حر فى داره يفعل ما 


یشاء ‏ ولا حرج علينا هناك إذا ما أكلنا الخلوى آمامه 
جبراسخاطرة ! 


: ( تعفجر صائحة ) أوه:.. فلقتتی يا رجل .. آحذت 


أجلى .. لا مقام لى فى هذا البيت .. لن أبقى هنا 
ولا ثانية . 


: كيف يا عزيزق ۴ وافلة والضیوف ؟ 


استقیلهم آنت : واصیب على رعوسهم الشای الذی 
ستصنعه 1 
لکن هذه حفله ذکری زواجك متی . 


: اجعلها لذ کری طلاق منك ! 


( یدخل هنرى من الیاب الان ) . 


:. ما هذا الصیاح ؟ ما حطکا ؟ 


ادر کتی یا هنری .. انظر كيف يلعب لى يولك .. 
يعلم أنى عليلة ضعيفة .. فيأى إلا أن یمذینی حتى 


.اموت فيستريع منی . 


تویلمان 


ال 


: ماذا جری ؟ 
: لا شیء لا شیء .. يا ينى .. الحمد لله هأنهذا قد جعت 


بالطلب 


د تنظر إلى الربطة ای يحملها هدرى ) ماهذا الذى 


تحمل ؟ 


: الکعلی والحلوى يا أماه . 
: بورکت يا بنی . 
: ( لزوجعه ) هل أدركتالآن سر امتداعی ؟ ماذا کان 


يكون الحال لو آننی أطعتك فأوصيت على طلب آخحر 
من دكان الحلوافی ؟ أكنا نفتح دكان حلوى في المتزل ؟ 


: هه .. كأنك كتت تعلم أن هنری سیجیء بالطلب ؟ 
: بالطبع .. أعلم أن هنری حريص على إرضاء آهل 


تخطيبته . لکن ما كل هذا يا بنى ؟ نصف هذا القدر 


كان يكفى . 


: قاتلك الله .. أتريد أن تبخل علينا أيضا مال غيرك ؟ 
: يا هذه مال ابنى هنرى عو مالى .. أنا وهو شىء 


واحد ! 


: أما تخجل يا رجل ؟ ألست أنت أولى بشراء مكل هذا 


من جيبك ٩‏ 


3 کلایا عزيزق .. ينبغى لابنتا هدرى أن یتمرن من الآن 


هنری 


جرترود 


س 8 ۲ سب 


على تحمل بعض التیعات » قبل أن يتقلد الستولية كلها 
يوم يقترن ويكون له بیت مستقل - 


: ( بيعسم ساخرا من كلام أبيه وينظر فى ساعته ثم 


يلعفت إلى أمه ) إتك لما ترتدى ثيابك يا أماه » وقد 
أزف موعد حضور الضيوف ؟ 


03 ما أصنع یا بنى ؟ ابوك هو الذى آخبری وشتت ذهنى 


وبلبل عقلى ء إن حضروا قبل أن أرتدى ملایسی 


فاستقبلهم انت يا هتری . 


: سافعل يا أماة . ۲ 
: ( لزوجها ) وأنت يا رجل ألا ترتدی بذلستك 


الجديدة ؟ لاشأن لى .. استقبلهم آنت بخلقاتك . 


: ( يتضاحلك ) بل سأستقيلهم بهذه البذلة الجديدة » 


فقد وعدتك يا عزيزق » ولن أحل بوعدى مهما 
كلفنى ذلك من تمن . 
( تخرج جرترود مسرعة وهی تحمل الربطة ) 


: ما هذه يا ألى ؟ بذلة جديدة ؟.. من أبن جاعت ۴ 
: من أين جاءت ؟.. اشتریتها .. فصلتها .. أحضرها 


الخنياط منذ قليل .. انظر .. نها بذلة فاخرة . 


: ( يعأمل البذلة ) ..! 
: ماذا تری فبا ؟ أليست فاخرة رائعة ؟ 


مت ۵ ۲ سس 


: كانت قاخرة رائعة . 

: كانت . ماذا تعنى بقولك كانت ؟ 

: كانت ف الماضى . 

: ( مغضبا ) فى الماضى ؟ فى الماضى وق الحاضر وق 


الستقبل ! ويلك 1 إن راتبك كله لا يكفى لشراء 
مثلها » بل لا یکفی حتى لشراء قماشها وحده ف 
الاضی ! 


: معذرةیا ایی .. أنت سألتنى عن رآیی » فلا ينبغى أن 


: كيف لا أغضب » وأنت تسخر من بذلة فاحرة 


دفعت فيها نمدا كبيرا ؟ 


: نك ۸ تذكر لى 2 الشمن.. 
: ما أنت وذاك ؟ أو تحسيتى من الحمقى الذین یخدعون 


فى البيع والشراء ؟ 


: معاذ الله يا ی .. إفى وائق أنك لم تدفع فى هذه البذلة 


عشر نما لأصل . 


: ماذاتععی بقولك عشر نبا الأصلى ؟ 
: آوه .. لا يسرعن بك الغضب .. إنما أعنى أنك ماهر 


فى البیع والشراء ولا يقدر أحد أن يغليك » غالبضاعة 
التى متها عشرة جنیهات تستطيع أنت بمهارتك أن 


تويلمات . 


د ۱ ۲ نس 


اتشتريها تجنیه و اعد . 


فى حسن نيته ) أتعتبر ذلك فضيلة فى أبيك آم رذيلة 8 


: ( عتضاحكا ) فضيلة بالطيع . 
: هل تعنى ما تقول ٩‏ 


58 نعم ۳ 
: ( یهد بين التصديق والتكذيب ) قد اضطر رتاف إلى 


قول الحقيقة بلسانك » ولیس يعنينى ماذا فى قلبك . 
( يرن جرس الباب الخارجى ) . 


: لعلهم الضيوف يا هنری .. استقبلهم أنت .. 


سأرتدى بذلتی وأعود حالا . ( يخرج مهرولا ) . 
( يمخرج هنری من الباب الأيمن » ثم يعود ومعه 
السير ستيتى والليدى ستیلی وابنتهما هيلين. فیقدم 
هم هنری الكراسى فيجلسون ) 


٠‏ : ( مازحا ) أين أبواك يا مستر هنری ؟ هل هربا من 


الدار ؟ 


( يضحكوت ) . 


: ( ضاحكا ) کلا یا سيدى .. ایی يرتدى ملابسه 2 


وأمى تغد الشاى ٠.‏ 


: وأنت تحلم بعودة كارولين .. هه ٩‏ 


س ۴۷ مت 


: ر تتظر إلى زوجها عاتبة ) ما هذا يا إدوارد ؟ 
: يا عزيرق إن رومیو لا يغضب من ذکر جولیست. . 


ر ری ) لا تبتقس يا بنی .. عما قليل تعود الرفيقة 
كارولين من مور السللام ( بتنبد ) اه .. حقی بنأتنا 
الخدعن بپذه الأكذوية 


: ر بعد تردد یسیر ) لا يبغى يا ألى أن تعمم .. ۸ 


نخد ع ببذه الأكذوبة إلا الأغرار الذين لا یعرفون ٠‏ 
حقائق الأشياء . ( تسرق نظرة إلى هترى ) . 


: ما زلت واثقة أن كارولين ستکفر بهذا المؤتمر » حين 


تعود من شهوده ٠‏ 


۱ بل ستوداد إيمانا وتعصيا » كالمو منين حين یعودوت من 


حج بيت القدس . 


: لا بأس .: عما قريب يقدعها الستر هنری بفساد هذا 


الذهب » بعدها تذهب لديا جدته .. أليس كذلك 
يا مسنتر هنری ؟ 


3 ر فى شىء من الحرج ) رجو يا سیدی أن أتمكن من 


ذلك . 


: هیپات .. لقد حاولت ذللك کثیرا دون جدوی ٠‏ 
: يا بنيعى إن للحب برهانا أقوى من برهانك . 
: هذا صحيح لو بقی ذلك لحب . 


جرترود 


جرترود 


س ۸ س 


: أنا واثق آنبا ما تزال تحبه . 
: يا أّى لا يمس هذا المذهب قلبا إلا آنساه کل شىء › فلا 


يلهج الا بالجماهير .. الرغيف .. الكادحين فى 
الأرض .. السلام وأشباه هذه الکلمات . 
( تدخل جرترود ) 


: مرحبا بكم مرحبا ( تصافح ستیتلی ثم تعانق سنفیا ثم 


هیلین ) هيه أرينى يا بنتی .. مااهذا الجمال .ما هذه 
الآناقة . لنا زمان لم نرك فى هذه الحلل الزاهية 1 


: أجل .. أخيرا رضيت أن تلع ثياب الحداد' على 


خحطيبها الذى مات .. هذه ول مرة تخلع السواد منذ 


: الفضل فى ذلك يرجع إليك يا مسر تويلمان . 
: صحیح"؟ 
: عر علیپا أن تحضر حفلتك بثياب الحداد » فخلعتبا 


الليلة وازیدت کا ترين ء ابتهاجا بذ کری زواجك من 
الستر تويلمان : أليس كذلك يا هيلين ؟ 


: لإ هبتسمة ) نعم . 
: جبر الله حاطرك يا بتتى » وعوضك خبرا من الشاب 


الذی فقدته .. . استريحوامن فضلکم .. لاتؤاخذوق 


م أستقبلكم على الباب . 


تویلمان 


بت ۲ سيم 


: الب ركة قى ابتنا هدري . 

: انتم على الرحب والسعة . 

: لككن أين الستر تویلمان ؟ أين العريس ( ضحلف ) ؟ 
:"هو الذى كان السیب فى تأخيرنا “اانا الوقت 


بارثرته '. 
( يدخل تويلمان ) . 


: و ضاحكا ) إياج أن تصدقوا کلامها.. الثرثرة دائما 


من طبع المرأة لا من طبع الرجل ( يضحكون ) مع 
اعتذارى إليك ها ليدى ستیتل .. ( بصافح سنا ثم 
يصافح هيلي ) هيه .. أحسنت يا پتتی إذ خلعت 
ذلك السواد الذى كان مرن قابى كلما نطضرت 
إليك .. مرحبا بكم . أنتم على الرحب والسعة .. 
ر يخاف ستيتلى أن پنپض لمصافحته ) مكانك با 
صديقى .. لا داعى لأن تبض ثم تفعد مرة ثانية . 


: لا يا صديقى العزیز .. هذا لا يليسق . ( ينبض 


فيصافحه ) . 


: لا حق لك .. ليس بيننا كلفة .. نی أعفيك من هذه 


امجاملة التى لااینتج عنها غير الضرر . 


: ( متعجيا ) ضرر ؟ أى ضرر ؟ 
. : ضرر بك .. تعب عليك . 


تسه ,۲ج 


: كلا پا صديقى .. هذا واجب . 

: عن إذنكم.. سأحضر الشای.. تعال يا هتری فساعدق - 
: معا یا ماه .. 

: ( تنظر نظرة ذات معنى إلى هسرى » فتيض مسن 


مقعدها ) هل لى يا مسز تویلمان أن أساعدك ؟ 


: أوه .. هذا لطف متك . 


( فرج الثلالة ) . 


: الجو بديع .. أليس كذلك يا ليدى ستيتلى ؟ 

: أجل .. تحسن كثيرا يعد الظهر . 

: رف اتساهة ذات معبى ) وسیکون الجو أبدع حين 
' تدق الساعة السابعة ‏ 

: أجل يا مستر ستيتلى .. بالسبة لى على الأقل . 


: حبر يأ صديقى واصدقنی .. أما يرجف قلبك ححوفا 


من حلول الساعة السابعة ۶ 


: لو كنت من حزب المحافظين لا تلع قلبى هولا وفزعا . 
: هيه .. کانك لم تیاس بعد ؟ 

: قد بهست حقا من فوز حزیکم أنتم 1 

: ستغير ريك هذا حینا تدق الساعة السابعة . 

و يا صديقى. .إن عهد العجزات قد انقضی الحسن احظ. 
: إلا عتدك يا صدیقی ؛ فلم تزل موّمنا بعهد العجزات . 


ر یدخل الثلالة حملون آنية الشای وأطباق الكعك 


جرترود 


تویلمان 
جرترود 


سه | ۲ ند 


واطفوی فيضعوما على المائدة الواقمة فى اجانب 


الأيسر من السوح ) . 


: ( تدعوهم للانتقال إلى مائدة الشای ع تفضلوا .. 


تفضل يا سير ستيتل .. تفضل يا یدی ستيتلى . افتح 
آلور يا هنری . ۱ 
( وجه هنری إلى ركن الحجرة ليفتح الور ) 


: النور ؟ ما زئنا يا عزيزق فى وضح النهار ! 
: أى نهار یا رجلی ؟ ألا ترى الحجرة قد أظلمت ؟ 


( یفتح هنرى النور ثم ينظر إلى أبيه نظرة عاتية » 
( يتوجه الجميع إلى المائدة فيجلسون حوطا ا رتبتهم 
جرترود ) . 
ريط الکرسی الذی يبلس عليه ستیتلی أطيطا شديدا). 


: ( يمتقع وجهه فیدنو من ستیتلی ) آوه هذا کسرمیی 


لا یصلح لك .. انطلق يا هنری فائت له بکرسی آخبر. 


: شکرا یا مستر تویلمان .. لا داعي لذلك .. هذا کرسی 


وثير جد . 


: وثير جدا » ولكنه رقيق جدا لا يليق بمقامك 1 
: ماذا به ؟ انظر له متين ! 
١ :‏ فى إشفاق ) كلا لا ہز جسمك هکذا عليه .. إنه لا 


يحتمل ثقلك وهرك .. قم يا هنرى فائتنا بکرسی آخخر + 
الكرسى الذى فى حجرة نومى . 


سسس ۲۳۲۲ سیم 


: ( مرتیکا خجلا ) يا ای إن السیر ستیتل مستریم فى 


متفه , 


: إن كنت تخاف على الكرمى .. 
: كلا بل أحاف عليك أنت أن یسوخ بك الكرسى إلى 


الأرض . انطلق يا هترى . 


: (تحعدة) وبعد يا جون.. أليس للك شغل آخخر غير الكرسى؟ 


السير ستيتل مستري فى جلسه فماذا تريد بعد؟ 


: اسکتی أنت .. ماعلمك انت جا یره وها لا بره ؟أنا 


صديقه الحمم وأنا آعرف به منك ومن غيرك .. ينظر 
شزرا إلى هنری ) اشهدوا جميعا أن هذا الولد العاق قد 
عصنى أمرى . ( يصيح مناديا ) جاناتان ! جاتاتان !. 
( يتبض هنری فيخوج منطلقا ) . 


: ( يدخبل ) نعم يا سيد . 
: هات الکرمی الذى فى حجرة نومى . 
: ععایا سيدى ( بهم با خروج فإذا هنری یدخل حاملا 


الکرسی ) . 


: هأنذا قد جعت به فلا تهمتی بعقوقك . 

: ( مغضيا ) خذ الکرمی منه يا جاناتان ! 

: ( يشير جاناتان بالايتعاد من طريقه ) ... ؟ 

: (صائحا بغضب) أيها الولد العاق أعط الكر سى اناتان! 
: معا يا ألى .. ( يسلم الكرمى اناتان ) . 


س ۳۲ س 


ور يساعد ستیتلی على النبوض ) تفضل یا صدیقی . قد 


جفتاله بالکرسی الذی يليق بمقامك . ( ییحی الکرمی 
الأول ) هات هنا يا جاناتان 1 


: تفضل يا صديقى . 
: شکرا يا مستر تویلمان .. علام کل هذه الكلفة ؟ 


1 ) يجلس فیقط الکرسی قليلا‎ ١ 


: رفقا یا صدیقی .. لا ترم تفساك هكذ! رمیا عليه 9 
: معذرة يا مستر تویلمان . أل ترأق كبرت وضعفت فما 


عدت الیوم أستطيع أن أسيطر على نقسی کا كنت أفعل 
من قبل ؟ 


: لا علیلک .. استرح .. استرح ( يعود هو إلى مقعده ). 
: ( تصب الشای فى الأكواب ویساعدها هنسرى فى 


ذللك ) كاد الشای يبرد من كغرة فضولك . 


: کلا یا عزيرق .. إنه ما زال ساشتا . 
: تفضلوا .. تفضلوا .. 
: « تحاولة أن تریل الأثر السیم؛ الذی أحدثه تویلمات ) 


ما هذا كله يا مستر تویلمان ؟ 


: هذا قليل فى حفکم . 
: بل هذا كثير جدا .. علام كل هذه الكلفة ؟ 
: ر يكلف فجة مازححة ) لا تخافی يا ليدى ستيتق .. ليس 


تس علبكم آنا ی هذا كله .. صئوا منه 
(إمبراطورية فى الزای 


سم 6 ۲ اسل 


ما يكفيكم.. 


: ( تدظر إلى زوجها شزرا ) تفضلوا .. تفضلوا .. هنری 


اقطع للسير ستيتلى من الطورطة .. 


: كلا .. إته ممنوع من أكلها بأمر الطبي . 
:يا هذه » لا تحملى السير ستیتل أن يفسد صحته من 


: حسنا .. اقطع یا هنرى لليدى ستيتل . 
: بل دعى کل واحد ما يخدم نفسه .. ليأخذ كل واحد ما 


يريد .. لسدا ضيوفا ومضيفين .. نحن هنا أسرة 
واحدة . 


: صدقت يا مسعر تویلمان .. کل من يضع لنفسه .. لیس 


: أجل .. هذا أفضل . 
: بشرط أن تأكلوا جيدا ولا تستحوا ولا تخجلوا . 
: يا عزیزق ثم یستحون أو یخجلون ؟ هل أكل الکعلث 


واتخلوی معرة یستحیا منیا أو يخجل ؟ 


: اطمفتی يا مسز تویلمان .. لن يستحى أحد منا أو 


يخجل .. لولا هذا السکر اللعون لأريتك يا سيدق 
كيف ألتهم هذه الطورطة الفاعرة التهاما ( يتحرك فى 
مقعده فيئط الكرمى أطيطا شديد! ) أغلب ظنى أن هذا 


سل ۵ ۳ س 


الکرمی أرق من الکرسی الأول . 


: کلا یا صدیقی بل هذا آمتن وأتوی . 
: ( يتحرك فى مقعده ) صدقنى .. إن الأول آمتن من 


هذا .. انظر إنه يكاد ینار . 


: معلوم .. ليس الكرسى وحده هو الذى سيتهار » بل 


الحجرة كلها ستنهار إذا بقيت تتقلفل هكذا فى مقعدك . 


: إنما أردت أن أريك أن الکرسی الأول أمتن » وأضى 


أحشى أن أتلف هذا عليك . 


: لا عليك يا صديقى .. إذا كنت مصمما على إتلافه 


فاتلفه کا تشاء .. إنه على كل حال کرسی وحيد . 


: وحید ؟ 
: نعم .. لیس له إحوة يبكونه [ذا هلك ء بخلاف الکرسی 


الأول الى له خمسة إخموة ! 


: ر يضحك مقهقها ) ما أرق قلبك يا مستر تويلمان . 


حقا ان من يرى هذه الرقة الفرطة فيك » أيعجب كيف 
تكون سياسيا ناجحا 8 


: بل ينبغى للسیاسی أن يكون رقيق القلب أحيانا » وإلا 
. فلن ينجح أبدا .. إذ كيف يتاح له أن يشعر بالام شعبه ؛ 


إذا كان قظا غليظ القلب ؟ 


: ( ساخرا ) لعل من هذه الرقة قد نيعت أفكرة التأمم 


لصناعة الصلب , 


ت 


4 


: لست أرى فى هذاأى جال للسخرية . هذا مبدأ يدين به 


حزیتا : وهو سر نجاحه لدى الشعب . 


: ولحل هذه الرقة كانت أيضا صاحبة الفضل فى تصد ع 


بتاء الأمبراطورية » فى عهد حكومتكم الواهنة الواهية 


: ( حعدا ) لا تخالط ولا تلیس احق بالياطل .. إن حديشا , 


كان عن السياسة الداحلية » لا عن السياسة اطتارجية 


: ماذا موجتی إلى الغالطة وبين يدى الحقائق ناطقة : المخد 


وبورما ضاعتا من أيدينا إلى الأبد .. مصر جلونا عن 
مدغها وتأى اليوم الا أن تطردنا حتى من منطقة القتال, . : 
إيران آحذت عتکم عدوى التأميم لتقضى على مصاحنا 
فيها القضاء للبرم .. الصين تقلص متها نفوذنا .. حتی 
جزيرة الملايو توشك أن تلفظناً منها .. 


: عجبا !!.. من كان المسكول عن هذا كله ؟ 
: سحکومتکم الرقيقة طبعا . ألم تقع هذه الأحداث كلها ى 


عهدها الزاهر ؟ 


: بلى » ولكن الأسباب التى فضت إل ذلك قد وقعت فى 


عهد حکومة الحافظين .٠‏ كبيرك ١‏ سی رکل ١‏ هسو 
المسبعول بوعوده التى أغدقها على تلك الشعوب الشرقية 
إيان الحرب . 


: لو استمر سيركل فى الحككم بعد انتياء الحرب › لرأيتِ 


كيف يمزق تلك الوعود » وكيف يلهب ظهور تلك 


کک 
الشعوب بالسياط. » ولكن هذا الشعب الغنى جزاه على 
النصر الذى کسبه لبلاده جحودا وخذلانا ء فأسقط 
بطل النصر لیضم رمام الحكم فى يد حزیکم الضعیف 
الواهن » الذى بدد تراث الإمبراطورية بضعفه وسوء 
سياسته 


يطل ات ! تلك خرافة لم يعد يصدقها أحد .. 
: بل حقيقة لا سبیل إلى إنكارها . 


: حرافة ! 


: حقيقة ! 


( يشتد الشجار بينهما حتى يظن أنبما ستعا ركان ) 


: ( تصيح بزوجها ) جون !.. عيب عليك .. إنه ضيف 


عندك .. إنه فى بيتك ! 


: فی بيتى يأكل ويشرب ثم يتبجم على وعلى حزف . 
3 أنت الذى بدأت التهجم على زعيمنا العظم . 
: لأنه يستاهل أكثر من ذلك .. ذلك الدجال الذى لا 


يحسن غير الخطب . 


: وموتل زعيمكم ماذايحسن ؟ الشعر ؟ ذلك الشعر الذى 


أجمع النقاد على سخفه وركاكته ؟ 


: لو قعد سي ركل ألف سنة ۽ ما استطاع أن ينظم بيتا واحدا 


ما ينظمه الستر موتل . 


: لو قعد موتلی ملیون سنة » ما استطاع أن يرتجل خطبة 


۳ یج 
واحدة من اخطب العی بر تجلها الستر سيركل ! 


: لعتة الله على سي رکل 1. 
: بل لعتة الله على موتلى وعلی أعضاء حزبه أجمعين ٩‏ 


ر يمسك كلاهما برباط عدق الآخخر ) 


: ( صاتحة ) إدوارد !. 
: ( صائحة ) جون !. 


( تتضان فحمکن كلتاهما من تبحية يد زوجها عن عنق 
الآخر) . 


: ( لاينها ) هنری .. ألا تحول بينهما ؟ ما سكوتك ؟ 
: ماذا أصنع ؟ إنهما لا يريدان أن يستمعا لقولى . 


( يلعفت اللمقصمان إلى هری ) 


: والله إن هذا الخصام بينكما لمضحك . 
: الزم حدك يا ولد . 
: هل تستطيعان أن تخبرانی : فى أى العهدين جلسد 


الارهاییون الیبود ضباطتا فى فلسطين ؟ 


: ما دحل هذا السوّال فيما نحن فيه الآن ؟. 

: أجل ما دحل ذلك ؟. 

: أجيبا أولا على هذا السؤال . 

: فى عهد حكومة العمال طبعا .. هذه الحكومة التسى 


جرأت علينا کل من هب ودب 5 


: وكان زعيمكم سيركل إذ ذاك فى العارضة ؟. 


ستیتل 
هنری 


الاثنان 
هنرى 


تویلمان 
هترى 


تویلمات 


بدن بيك 


: نعم .. هاذا تريد أن تقول ؟. 
: ماذا كان موققه إذ ذاك من تلك الحوادث المهينة لکرامة 
جيشنا ؟ ألم يدافع عن أوكك اجر مين مستعملا فصاحته 
فى الاعتذار هم وتبرير عملهم ؟ فما معنى ذلك ؟ 
: ( هبيوتين ) ما معنى ذلك ؟. 
: معنى ذلك ما قال م ركوشيو وهو يموت من الطعنة : 
لمنات السماء على بیتیکم .. على منتاجيو وكابيوليت | 
: هذه نرعة فاشية . 
: أجل .. هذه نغمة لا سامية . 
: ( ماضيا فى كلامه كأن لم يسمع ما قالاه) ولکسن 
الشعب اليريطاف و اأسفاه لا يملك من الشجاعة وهو 
يحتضر من الطعنات المسمومة » ما يستطيع به أن يقول ما 
قاله م ركوشيو الشجاع : تعبات السماء على 
حزییکم .. 
: کفی يا هتری .. لا تصد ع رعوسنا يبقا الغو الفاشی . 
: أجل يا مستر هدری ‏ إلى معى تردد هذا اللفو ؟ 
: كالببغاء التى فى بيت اللورد آوزوالد موزلى . 

( ينفجر ضاحكا ) 
: ( مقهقها ) أحقا يقتنى اللورد موزل ببغاء فى منزله ؟ 
: (ماضیا فى ضحكه) كلا يا صدیقی.. ماذا يحوجه إل 
ذلك» وعنده بیغاوات آدمية كثيرة من طراز الستر هنری؟ 


س E١‏ مس 


( یتعالی ضحلك الرجلين » بيغا تحار الزوجتان لا تدريان 
ماذا تصنعان) . 


: ر محعجة » قد غلبا الغضب طنری فلم تعد تستطیع 


الصمت ) لا حق لكما أن تضحكا من الستر هنرى .. 
لقد قال کلمة الحق ولکن ليس فا سیع . 


: طب نقسا يا مستر هنرى » فقد وجدت للك نصيرة 


م تيخمسية 


: ( كاظما غيظه ) يسرلى جدا أنكما اصطلحتا على أثر ما 


سمعتاه منى .. و کل ما أرجوه منكما ألا تعودا إلى ذلك 
لخصام المضحك بين رجلين كبيرين. . تريطهما عرى 
الصداقة والودة . 


: صدقت يأ هترى . 
: ای والله لقد صدق فيما قال .. يجب أن تعصافیا أنها » 


ویعقوا أحد كا عن الا خر . 


: يا عزیزقی لیس بینی وبين الستر تویلمان شیء.. هل بینی 


وبيدك شیء يا مستر تویلمان ؟ 


: معاذ الله يا صدیقی العزیز . 
: لا يستطيع هؤلاء أن یفهموا أن خلافنا السیاسی لا أثر له 


ألبعة على صداقتنا العنيدة . 


: هل تريد الصدق يا سير ستيتلى ؟ 


:هيه . 


تویلمان 


سد او س 


: إن کان فى نفسی شیء منك » فمن أجل رباط عنقي هذا 


الذی كدت أن تتلفه على . 
( ینظر فى رباط عنقه وحاول إصلاح ما تشعث منه ) 


: ( ضاحکا ‏ لا تيأس يا صدیقی .. سأهديك رباطا 


جدیدا غدا » إذا جشت عهنشنی بالفوز . 


: ( تزايله بشاشته ) أى فوز ؟ 

: فوز حزينا الليلة فى الانتخابات . 

: ( فى صرامة ) كلا لن يفوز حزبکم .. هذا محال . 

: النتائج التى ظهرت حتى الآن لا تدع الا للشاك فى 


ذلك . 


: كلا .. ل تزل هناك دواثر كثيرة مضمون لنا فيا القوز . 
: تلك الدواثر هی التی سترجح كفنا . 

: إن فاز حزیکم » فإن الشعب البريطانى مففل ! 

: لا تستفز أعصابى يا مستر تويلمان .. أرجوك . 

: تذرع بالصبر من الآن » وإلا تحطمت أعصابك عند 


إعلان التتجة . 


: ( يستشيط غضبا ) کف عن هذا اللغو .. إنتى آنذرك ! 
: إنتى أتمداك ! 
: ر يقبض قيضة من الطورطة فى عدف فيرمى بها وجه 


تويلمان ) حذما إذن ! 


: ( تغبر زوجها ) ما هذا يا إدوارد ؟ هل جت ؟ 


ست ۲ سید 


: ( ينمض غاضبا ) ويلك .. لوثت: بذلتی الجديدة 


( يتعاول إبريق الشاى من المائدة ) . 


: ( صائحة ) جون . ماذا لت صانع ؟ 
: ( ينظر إلى غطاء المائدة وإلى البساط نحا . فيتراجع 


ويعيد الإبريق مكانه ) 1 


: عجبا لكما .. علام هذا الشجار السخیف ‏ وعما قليل ' 


تظهر النتيجة فتعرفان كل شىء ؟ 


: ( تنظر فى ساعتها ) أجل .. ما بقى على اعلانبا إلا دقائق 


معدودة . 


: م الساعة الآن يا هيلين ؟ 
: السابعة إلا عشر دقائق . 


( ينض تويلمان من مجلسه فييرول إلى جهاز 
العليفوت ) . 


: ( حاول النبوض بمشقة ) ساعديسى يسا هيسلين . 


( تساعده فينيض واققا ؛ ثم يتوجه نحو تويلمان عنطى 
ثقيلة بيها اللآخرون يرقبون فى صمت ) . 


: ( على التليفون ) هاللو .. جوت كدف .. أنا تویلمان . 


ما الخير ؟.. ماذا تقول ؟ أهذا أكيد قاطع ؟ يتنبد ) 
شكرا .. إلى اللقاء ( يضع السماعة واها ).. 


: هيه ما الخبر ؟. 
: لعتة الله على هذا الشعب المغفل . 


جت مه 


: فاز حزبنا ؟ 

انعم . 

: (يصيح فرحا ) بشری . بشری | 
: ألسنا قد فرنا وكفى ؟ 

: فوز كعدمه ! 

: خير من الطزعة . 


( یندفع ویرقص ف الببو وهو یصفق ويدتدن ) 
قل لذات الأعين الساجية . 
قد حلا الرقص فهيا راقصینی 
رما لا نلعقسى _ ايسة 
أبند الدهسر فهيسا ودعینی 


: ويلك يا هذا .. لا تعلف بساطى برقصك هذا السمج . 
: دعنی .. دعنی در ساشتری للك بساطا جديدا غيره ١‏ 


ر یضی فى رقصه وغنائه وتویلمان حاول منصه ) 
ارقصوا معی جهیعا ! تعالى يا سنثيا راقصینی . 


: ( يلعفت إلى سيفيا ) حذار يا سيدق .. إن ما دعوتکم 


إلى بيتى لتتلفوا بساطى .. هذا جرا إذ دعوتكم .. 
كل هذا منك يا جرترود . 


: ( ماضيا فى رقصه ) اهتفوا معى جميعا , ییا بطل 


النصر .. میا افستر سيركل ! 


ل 84 مت 


: (يلاحقه پمنعه من الرقص ) يسقط الدجال سيركل 1 
: يا سي ركل البطل ! 

: يسقط سي ركل الدجال ! 

: ڪيا .. 

: پسقط .. 


( یتصارعان وهما فان کذلك . ححی يقعا عل 
الأرض وهما پرددان ) يحيا سيركل 1 يسقط سيركل ! 
( يحاول الأربعة أن ولوا ینیما ویساعدوها على 
النبوض ). 


( ستار ) 


كارولين 
هنری 
کارولین 


هخر ی 


کارولین 


الفصل الثانی 


( بهو كبير فخم مزل السير ستيتلى الریفی فى إحدى 
ضواحی لندن .. باب على اين يؤدى إلى اخارج » 
وباب على اليسار يؤدى إلى داخل القصر .وباب ثالث 
فى صدر المسرح يؤدى إلى حيث أعد مقصف فاخر 
یدخل إليه المدعوون من حين إلى آخر . 

ر الوقت : أول الليل » والببو مضاء بالغزیات 


الجميلة . ) 


( یری الببو ‏ عند رفع الستار ‏ خاليا » حيث 
تسمع أصوات الدعوین وضحكاتهم من الداخل . ثم 
يدخل هنری من الباب الثالث وعلى وجهه آثار التبرم 
والضيق . وبعد هنبية تدخل خلفه کارولین ). 


: هنری . 
: كارولين . 
: ( تدنو منه ) ما يالك انسحبت من القصف ؟ ما أراك 


أكلت أو شريت شيعا بعد . 


0 أتريدين احق يا حبییتی 2 م أطق رؤية هذا النفاق 


التقيل . 


: ويحك يا هنرى .. لا تنس أن المستر سي ركل هو ضيف 


الشرف الليلة » فمن واجب والدى أن يجامله ویبالغ.قی 


هنری 


کارو لین 
کارولیت 
هنری 
كارولين 
هتر ی 


کارولین 
هنری 
کارولین 
عنر ی 
کارولین 
هبری 


كارولين 


رو لس 


الحفاوة به . 


: أنا لا أعنى والدك يا كارولين » فمن حقه أن يكرم ضيفه 


وزعم حزیه » واما أعنى نفاق والدی له فى مشهده » 
وهو يلعنه ف مغيبه . 


: إن الذى يفعله والدى أكثر من مجاملة. .إنه تفاق وصغار. 
: هكذا أنت یا هنری لا يروقك شیء »ولايعجبك أحد . 
: ر يلين هجعه )إلا آنت يا كارولين .. نت وحدك ! 

١ :‏ ياسمة ) هذا من النفاق الذى تتکره على أبيك . 

: ( يحل بيدها ويجلسها ويجلس يبانبها ویطالع عينيها ) 


كلا یا حبییتی . إنك تعلمين أنى أحبك وأعبدك 5 


: بل شتتی وفقت آرا . 
: اراژك ليست منك يا کارولین . 
: ماذا تعنی ؟ 
٠‏ : ما اعتتقها إلا جریا على الوضة التی انتشرت بيئنا اليوم » 


فى أبناء وبئات الطبقة الأرستقراطية ؛ إذ يتباهون بالميول 
اليسارية . 


: لو نك معت الكلمة التى ألقيتها فى مقر السلام ببرلین 


الشرقية ؛ لغيرت رأيك هذا . 


: لو سمعتها يا حببیتی لصفقت لك هناك مع المصفقين . 


ولبقيث مع ذلك عل رأبى . 


: ۶ آود يا هنرى لو تفهمنى أكثر ! 


هنری 
کارولین 


هرق 
كارولين 


هنری 


کوهین 
هنری 

کوهین 
كارولين 
کوهین 


هنر ی 


مت ۷ میم 


: إفى لأفهمك يا حبيبتى أكثر ما تظنین . 
: ( ف شىء من الامی ) بل تتبرب من مواجهة الحقيقة . 


ظنا منك أنك بذلك تحل المشكلة . 


: ی مشكلة ؟ 
: أنت رجعى وأنا تقدمية متطرفة » ولا أدرى كيف يمكتنا 


أن نتفق . 


: الحب يا کارولین کفیل بان یقضی على ما بيننا من 


الفروق . ( يدخصل كوهين فيتقطع اطبیسان عسن 
الحديث ) . 


: معذرة إن قطعت علیکما جوا لحظة .. هذه رسالة لك 


يا مستر هنری . ( يتقدم نحوه ليسلمة الرسالة ) . 


: رسالة من ؟.. 
: كنت عند الستر أندرسون اشحامي » فلما عرف أننى 


سألقاك فى هذه الحفلة » انى هذه الرسالة ورجانى أن 
أسلمها إليك . 


: ( متضاحكة ) كأنك اشتغلت الليلة عامل بريد يا مستر 


كوعين . 


صورة .. حتى وان لم أظفر منهم بكلمة شكر .. 


: ( ف ارتباك ) معذرة يا مستر كوهين .. وشكسرا . 


( يقلب الرسالة ويتأمل عنوانها كأنه يتردد فى فضها » 


هتری 


عم A‏ سم 


ثم يفضها ) . 
ر يسمع عزف الموسيقى من الداخل ) 


: ها قد بدأ القوم يرقصون هتاك .. فهل للك يا انستی أن 


تر قصي معى هذا الدور ؛ ثم تعودى إلى الستر هنرى وقد 
فرغ من تلاوة رسالته الخاصة ؟ 


: ( تنيض من مقعدها ) تأذن يا هتری ؟. 
: ( بغير ارتياح ) ۴ تشاتين . 


( يتوجه كوهين وكارولين ناحية الباب ليخرجا ) 


: ( يناوها كتابا صغیرا من جيبه ) وهذا بخصلك أنت . 
: ماهذا ؟. 

: الكتاب الجديد الذى وعدتك بإعارته .. 

: ر تلقى نظرة على عنوان الكتاب ) « لينين ومستقبل 


العام » ..أوه .. لست أدرى كيف أشكرك .. 
( یخرجان ) 


: ( يكرر النظر فى الرسالة وقد تغير وجهه . ثم يض 


فيد رع الیپو جيئة وذهابا وهو يتمم ) ليس فى موظفى 
الکتب من یفوقنی كفاية ونشاطا وبشهادة الستر 
آندر سوك نقسه » فكيف پستخنون عن خدمتى .. كيف 
يفصلوننى بغير سبب .. ( يتنبد بحرقة ) آواه .. السبب 
معروف .. صارت بريطانيا لغير البريطانيين 

(تد ل هيلين فيطوى هتری الرسالة ويضعها فى جيبه )- 


میت ٩‏ سس 


: أنت هنا يا مستر هنری .. ماذا تصتع هنا وحدك ؟ 
: ( يتجلد ) لا شىء .. يا انسة .. لاشیء .. 
: كنت أعلم أنك مع كارولين .. فلما رأيتها تراقص المستر 


كوهين رأيت أن أتفقدك » حشية أن تکون اتصرفقت 
قبل انتباء الحفلة ( ثم بلهسة ذات معسى ) ودون أن 
تودعنى .. 


۱ وه كلا يا انسة 7 لا أنصرف إلا مع أ وأمى 
: آبوك وماك يرقصان هناك » فما بقاؤك هنا وحدك .. 


ألا تحب أن ندحل ایهم ونشترك معهم ف الرقص ؟ 


: أعفينى يا آنسة .. ما عندی الليلة رغبة فى ذلك .. 
: أراك مهموما على غير عادتك » فماذا بك يا عزیزی ؟ 


هل أغضبتك کارولین ؟ 


: کل . 
: أعلم أنها لا تستطیم أن تفهمك .. ما كان ينيغى لها أن 


ترقص مع هذا الیبودی وتت رکلث . 


: بل آدنت ها .. إذ لم تكن لى رغبة فى الرقص . 
: حتى هذا لا يجوز .. ألا تجلس يا مستر هسرى .؟ 


(تجلس ) . 


: شكرا . ( يجلس إلى جانبها ) 
: لو كنت مكانها مائركتك فى حالك هذا لأهو وأرقص ۰ 


لامع هذا البیودی ولا مع غيره .. ( تنتهد ) هذه قلة 
. (إمبراطورية فى الزاد) 


ذوق منبا ! 


: صدقينى يا آنسة ألا شأن لأحعك كارولين ق هذا ألبعة . 
: إذن فهلا آخبرتتی بذات صدرك » لعلى أستطيسع أن 


أواسيك أو أخفف عنك .. أم أن هذا يضايقك ؟ 


: کلا .. كلا .. ای آعتبراه کأعتی 4 
: ( يرتعش صوعها ) آنا لك يا هنری أكثر من أت .. 


ی ..انك .. لاتدری ۶ .. أعرك .. و .. أقدرك .. 


: ر يحول دون تمادبها فى هذا الوقف العاطفى ) کل ما 


حدت يا .. 


: هيلين .. قل يا هيلين .. ادعتی ياسمى اجرد .. 


أرجوك .. 


: كل ما حدث يا هيلين أن امحامى الذى أعمل فى مكتبه قد 


: ر فى حيو ) استختی عنلث E‏ 
: لاأعلم .. 


: قیمعا له .. أين يجد خيرا منك .. ولككن لا تیتعس يا 


هنری .. إنك لم تخلق لتکون موظفا فى مکتب شام أو 
غيره .. نت شاعر موهوب يا هنرى ؛ وأمامك مستقبل 
دى رائع يتتظرك 3 


: ر فى استخفاف ) الشعر ! هذا قد ت رکتی منذ زمان . 
: كلا ما ت رکك یا هنری ؛ ولكن أنت الذی ت رکته . 


هنری 


هیلین 


هبری 


بيج ۵۱ مت 


: ت کته منذ فقدت الإيمان بای سا کون شاعرا مذ کورا 
: دیوانلك الأول يشهد بان ف إمكانك أن تکون أعظم 


شاعر فى القرن العشرين لو أردت .. 


: لم يوزع ممه غير المدايا الى أهديتها إلى معارق 


و أصدقاق 3 


: هکذا البداية دائما مع كل الشعراء العظام .. اه يا 


هنرى » إنك لا تدرى کم يسحرنى شعرك وييزفى ال 
الاعماق . 

لاتبالغى يا هيلين » ما عدت النظر فيما تشر من شعرى 
لا ندمت على نشره . 


: أتدرى يا هنری ماذا ينقصك ..؟ 


: هیه , 


: امرأة محبة تؤمن بك » فتجعلك تؤمن بنفساث .. رفية 


غلصة تفهمك وتقدر مواهبك وترعى نبوغك وتفنى 
نفسهاى سبيل مجدك وعظمتك .. 
حرام أن تفتى تلك المرأة نفسها فى سبيل حلم كاذب لن 


يتحقق أبدا 3 


بل سیتحقق حلمها لا حالة .. ستجعلك شاعرا عظيما 


تظير شهرته فى آفاق الأرض . 


۰ : هبات .. إن الذى تذكرينه قد يصح أن بقع فى عصر 


مضی » أما فى هذا العصر الادی فقد ققد الشعر کل قیمته 


هتر ی 


ست ۲ ۵ سس 


فى الحياأة , 


لن تصير الانسانية طويلا على هذه الادية الخائقة . 


سوف تقور علیبا يوما » وتعود إلى الشعر تلتمس فيه 
الهداية والطمأنينة والعزاء .. فکم تکون سعادق يسا 
هترى لو تکون أنت الرائد الأول > الذی يعيد دولة 
الشعر إلى سابق عهدها . 


: دولة الشعر .. هذه قد ماقت ولن تعود .. و کل شاعر 


حاول إحياءها إنما یضم مسمارا جدیدا فى عشها 
الكبير » کا یفعل الستر سیر کل تماما .. 


: #لستر سيركل .. ما شأنه فى ذلك ۴ 
: هذا الأحمق الفرور يزعم أنه منقذ الإمبراطورية » الذی 


جاعت به العناية الإطية لينفخ فما الحياة » وما يدر أن 


القدر الساخر إنما جاء به ليجهز علئها فیرضنا من آلام 


الاحتضار . 
( يدخل تويلمان متأبطا ذراع زوجته كأبما جرها 
جرل . 


: أنت هنا يا هتری ونحن نبحث عتلت 78 
: هل تريد منى شيا يا ی ؟ 
: هناك الموسيقى والرقص » وأنت قاعد تصدع الآنسة 


هيلين بغلسفتلك و تحبسها عن المتعة والبيجة . 


: کلا یا سیدی » لم يحبسنى المستر هنری عن شىء !. أنا 


جرترود 


مس ۲ ۵ مس 


ألتى' جعت إليه هنا لأوانسه . 


: لكن لا يتبغى له أن يستغل لطفك و کرمك . 
: أجل يا هتری سل الآنسة وارقص معها دورا أو دورين . 
: ( بصوت خافت ) من أجل خاطرى .. 


( يتأبط هنری ذراعها فيخرجان ) 


: ( لروجها ) هلم بنا نرقص ثانية .. 
: (جذب يدها ومیل بها بعيدا عن الباب ) تعالى هنا 


ولا .. 


: ماذا تريد ؟.. 
: أصغى إلى 
0 ۳ 
: رأيتك انفا ونحن على المقصف تحدقين ف الستر سي ركل 


بصورة تلفت النظر » فخبريتى ماذا أعجيك فيه .. قوامه 


أم هندامه ؟,. 


: ( متضاحكة ) جون ء اوقد غرت منه على ؟.. 
: معاذ الله .. أغار من هذا الذى كأنه طبل أجوف . 


ولكنى رأيتك تطيلين النظر فى و جهه » قخشیت أن تخيل 


إليه نفسه أنك فتنت بجماله » ووقعت فى حيه .. 


: الواقع يا عزيزى ألنى معجبة ملاع الشباب البادية عليه » 


مع أنه قد جاوز السبعين » وغیل إلى وأنا أنظر إلى وجهه 
كأتما أنظر إلى وجه طفل . 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جر ترود 


تويلمات 


عبد 8 ۵ سیب 


: هذا حق ء ولكن أتدرين ما سر ذلك ؟ 
: إفى اتساءل .. 
: إن الأبوين اللذين جاءا بهذا الشقى إلى الدنيا لم يؤدباه فى 


صباه » و لم يعداه ليكوت رجلا » فيقى طول عمره طفلا 
فى منظره ول مسلکه 1 


: آراك تظلمه کثیرا يا جون .. إنه بطل عظم .. 
: ( يقرص كتفها ) هيه .. كأنك بدأت تميلين إليه 7 
: ( تسحب کیفها منه متألمة ) كلا .. كلا .. هكذا 


يقول الناس عنه .. 


: إذا کانوایعنون بالعظمة .. عظمة کرشه .. وباليطولة 


بطولته فى ميادين الأكل والشرب » فقد أصابوا .. ألم 
تريه فى المقصف كيف يلتبم الطعام التباما دون لوك . 
ولا مضغ » وكيف يعب الشراب عبا كأنه بالوعة 
فتدق ؟.. 


: ( تقهقه ضاحكة ) بالوعة فندق ! هىء هیء هصىء 


هيع .. 


: لقد أشفقت على السير ستيتل » من كثرة ما ازدرد هذا 


البطين المنبوم من أطايب الطعام التى ف القصف .. 


: تشقق على المسعر ستيتلى ؟.. 
: لم لا ؟ إنه صديقى .. 
2 لکته یسره ذلك ویسعده : 


سس ۵ ۵ تنب 


: صدقت .. لاذا أشفق على من لا يشفق على نفسه ؟. 
دعية یخرب بيته بيده . 

: قل لى الآن يا جون .. هبه دعانی إلى الرقص معه » فماذا 
أفعل ؟. 

:من ؟.. السير ستیتل ؟.. 

: لا .. بل الرئیس .. الستر سي ركل . 

: امتنعى .. اعتذری .. انتحلى له أى عذر 5 

: لكن هذا لا يليق يا جون .. ماذا يقول الناس عنى ؟. 


': إذا فعليتا ألا نتيح له فرصة ليدعوك إلى مراقصعه . 


> كيف +۱۴ 

: علیدا أن نرقص معا طول الحفلة » ولا یتفصل أحدنا عن 
الآحر آبدا » وبذلك تتخلصين من مضایقته .. من 
حسن اللحظ أن الطعام والشراب قد شغلاه حتی الآن عن 
الاشتراك فى الرقص .. 

: وإذا اشعهی الرقص بعد أن يشبع ویرتوی » مع مسن 
يرقص ؟.. 

: ( محعدا ع ليرقص مع الشيطان » ما شأنعا فى ذلك ؟عنده 
اللیدی ستيتلى صاحبة البیت ء فليرقص معها کا يشاء . 
: إذا رقصت معه الليدى ستیتلی فسأرخص أننا معسه » 
فلیست هی خیرا منی . 

+ ماذا تقولين ؟... ؟ 


جرترود 


جرترود 


تویلمان 


میت ۳ © سس 


: كلا لا آدعها أبدا تفخر على .۰ 
: تفخر عليك بماذا .. بالرقص مع هذا الذى وجهه کوجه 


البولودج ؟ ألم تلاحظى الشبه الشديد بين وجهه ووجه 
هذا النوع من الكلاب ؟ 


: مالى ولوجهه .. لیکن وجهه کوجه المختزير » أفليس هو 


رئيس الوزارة وزعم الحرب الذى يكم البلاد .. أو 
تريد أن تحرمتى شرف الرقص معه ؟.- 


اسعی يا عزیزف .. لك على عهد الله لأجعلنك ترقصين 
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: وما قيمة الستر موتل اليوم .. أريد أن أرقص مع رئيس 


وزارة .. ألاتفهم ؟ 


: سيعود المستر موتلى إلى کرسی الحكم .. 
: من ذا يضمن لنا أن نعيش حتى بلى الحكم مرة أخرى ؟. 
: ثقى يا عزيرق أن عهد هؤلاء لن يطول .. لقد تعمدنا ألا 


نتجح فی الاتتخابات الماضية لنلقی على ظهور الحافظين 
كل العبعات الثقال التى ترز ح تمتها البلاد » حتى إذا رأى 
الشعب عجزهم وفشلهم تقدمنا یومعذ منقذین 4 


: كلا لا صبر لى على الانتظار .. إن الشرف الذی أطمع 


فيه قد أتيح لى الليلة » فلن أدعه يفلت من يدى أبدا .. 


: لكن شرف الرقص مع الستر موتلى أجل وأعظم » وف 


سبيله يهون الانعظار - 


ستت ۵۲۷ سیم 


: أى فرق بين هذا وذاك .. كلاهما قرقوز تحر که آید من 


وراء الستار » کا يقول هترى .. 


: ( يسعشيط غضبا ع هنری .. لعنة الله على هنری .. 


أتصدقين حماقات اينك هذا الفاشى السخيف ..؟ 


: فاشى أو غير فاشى .. هذا شىء لا يعنينى قلامة ظفر . 


أريد آن أرقص الليلة مع رئيس وزارة وكفى .. 


: سوب ترقصين عما قريب . 
: أريد الليلة .. الليلة .. هنا .. فى هذه الحفلة . 
: وبعد يا جرترود !.. أما من سبيل يا عزیزتی للتفاهم 


معك ؟ 


: هل تحب ألا أرقص مع المستر سبركل ؟ 
: نعم يا حبييتى .. افعلل ذلك من أجلى . ر یعاتقها 


ملاطفا ) . 


: إذن فا حضر الآن صاحيك الستر موتلی ودعه يدول 


نکم » لارقص معه الليلة وهو رئيس وزارة . 


: أنت خمورة لا شك .. هذا من إفراطك فى شرب 


الویسکی . 


: وما شأنك أنت ؟.. من ویسکی السیر ستیتل لا من 


ويسكيك الذی لا يرى التور أبدا » بل ینتقل خحفية من 
ظلمة قبوك إلى ظلمة جوفك . 


: ( يصمت هنیپة ثم يلين هجته متحيبا ) جرتسرود . 


جرترود 


سمي ۵ سم 


حبیتی المبودة ( يطوق حصرها بيده ) يا ذات القوام 
المشوق ٩.۰‏ 


: ر فى دلال وعهافت ) أوه يا جون !. هأنتذا الآن لطیف 


معى .. ستدخل لى إليه ليراقصنى هه ؟.. هيا بسا . 
( تبره نحو الباب ) . 


: ( جذیها إليه ) انتظرى . 
: ( متأقفة ) أوه ..! 
: أنت قات قوام ممشوق ء فلا يصلح أراقصتك هذا 


الدحداح البطين !. 


: ( يغلبها السكر ) وتريدلى أن أنتظر حتى بل الوزارة ذو 


قوام معتدل ؟ سيطول انتظاری إذن يا جون . 


: سيكون من المضحك يا عزیزتی أن تراقصی هذا الذى 


يشبه برميل الجعة . 


: الجعة ! أغننى يا جون بالجعة . 


ر يدخمل ستيتلى ومعه المستر سیر کل ) 


: أنعشنى بالجعة . إنى أحب الجعة . 
: ( مخاطبا تویلمات ) تشتبی السز تويلمان شيعا مسن 


الجعة ؟. ادحل بها يا مستر تویلمان .. اطلب لا ما تشاء 
من الساق . هذا بيتك .. 


: ( مترنحة ) شكرا يا سير ستيتى .. واشوق إلى برميل 


الجعة . ( تمظر إلى سيركل ) . 


سس ۵ سيت 


: رییابط ذراعها فیسیر بها نحو الباب ) هلمی إذن !. 


( یخرجان ) 


: هذه خمورة . 
: رما یا سیدی الرئيس . 
: ( ينغز جعب ستیتلی بکوعه ) وتتظر إلى .. ألم تلحظ 


ذلك ؟ 


: بى رأيتها تتظر إليك وهی تقول : واشوق إلى برميل 


الجعة ! 


: هذه کناية . 
: كيف ؟ 
: ( مبعصما ق خبث ) ألم تفهم . أنا البريل الذى 


تقصد !. 


( ينظر أحدها إلى الآخر قهقهة عالية). 


: ها .. كيف أنت الآن يا سيدى الرئيس ؟.. 

: مثل الخصات . 

: زال عدلك الغثيان ؟.. 

: زال الغتيان وجاء الخفقان !. 

: ( مرتاعا ) حفقان ؟ 

: ( یشرب على کتف ستيتلى بيده ) لا تخق .. حفقات 


النشوة . غليان الصبوة . أشتهى إلآن أن أرقص يا سير 
ستبلی .. أريد أن أرقص ! ( بيدأ يترقص ) 


۱ 


كد ا یی 


: جميل !.. جميل . هيا بنا إلى الرقص . 

: بل ستبقی هنا .. مرهم ينتقلوا إلى هنا . 

: هناك أدفاً يا سيدى .. الطواء هنا بارد . 

: فى الهواء البارد يطيب الرقص والسكر 1. مرهم ينقلوا 


البار إلى هنا .. انطلق !- 


: حبايا سیدی وكرامة . ( يخرج مهرولا ) . 
: ( ينظر فى المرآة فیصلح هندامه ويمسح خديه بكفيه 


وهو يتمم ) غمزت لى بعينيها ‏ إنها تعشقنى ( يستأنف 
ترقصه ) يا لقوامها الممشوق ! يا لقدها الأهيف ! 
( يدخل ستیتلی وزوجته ثم تويلمان وزوجعه ثم كوهين 
وهيلين ثم ف النہاية هنری وكارولين فيتفرقون فى أرجاء 
الببو » ثم يدخل خلفهم الساق وهو يدفع أمامه بارا 
ذاعجلات حتى ينصبه فى صدر السر ح ويقف هو خلقه: 
للخدمة ) . 

« یبرع إليه سيركل فیجرع كأسا ) 


: هلموا اشربوا يا رفاق لنبدأ الرقص الذى على أصله .. 


الرقص اللتهب 1. 


: تعالوا نشرب خب ضيفنا العظم المستر سب کل . 


( يأخذ كل واحد كأسا ثم يرفعون کنوسهم) 


: .فى صحة المسيعر سي ركل !.. 


( مجر الجميع كئوسهم ثم تعزف موسیقی الرقص ) 


سي کل 


تويلمان 


سی ر كل 


سي ركل 


5١‏ سد 


« يتقدم سيركل إلى وسط الهو فحطلع كاعا المرأتين 
جرترود وستئیا لراقصته ) . 


: يبدو لى أن المسز تويلمان أطول من هنا من النساء . 
: أجل یا سیدی فهى لاتصلح لراقصتك .. الليدى ستبتل 


أصلح لك . 


: إنك لا تعرقف مزاجى فى الرقص يا مستر تویلمان . 


أندرون أيها السيدات والسادة ما المثل الأعلى للمرأة التى 
أحب مراقصتها ؟ 


: قل لنا يا سيدى الرئيس . 
: أن تکون المرأة من الطول والنحافة » بحيث لو جمعت أنا 


وإياها وخلطنا خلطا لنشأ من جموعضا شخصات 
معتدلان ۰ کلاهما ليس بطويل ولا قصير ولا سمين ولا 


( يضحلك فيضحك الجميع معه سوى تويلمات ) . 


: ( يقرب من تویلمان ) ويك يا صدیقی › فم 


أمتعاضلك 4 


: ( يتنبد ) لو كنت أعلم أن زعيمك هذا يوئر النساء 


الطوال » لتزوجت امرأة قصيرة ! 


: ر ضاحكا ) ماذا تقول ؟ 
: قبحه الله . قصير دحداح كالبرميل ولا تطمح عينه إلا إلى 


الساء الطوال . تعویض نقص 5 يقول علماء النفس . 


تویلمان 


تویلمان 


هنری 


تریلمان 


سس ۲ سس 


ما آد ر کت قيمة علم النفس إلا اليوم . 


: لا تبعی ‏ خذ ژوجتی فارقص معها . 
: أعفنى .. لا ميل عددى لارقص الآن . 
: إذا نارق آنا معها . ( يمضى إلى زوجته فیراقصها ) 
: ( یتوجه نمو هدرى وهو يراقص کارولین فى أحد أركان 


الببر فيومئ له أن يقبل إليه ) هتری . 


: ( يتفعل عن رفيقته فيقبل على أبيه ) ما خطبك يا ألى ؟ - 
: أل تر إلى أمك كيف استابها منى هذا القدم الغليظ ؟ 
: لا بأس يا إلى . انظر إلى رقصهما واضحك .. إن 


رقصهما ليثير الضحك . 


: أهذا كل ما عندك ؟ أواه لو كنت مكانك ما تر کت مثله 


يعبث يأمى هذا العبلث الفاضح » وهو سكران مخمور .. 


: أنت القم علا » ولك وحدك الحق فى منعها مسن 


مراقصته ۽ فلم لم تمنعها ؟ 


: قد منعتها وحذرعبا » ولکن أمك لم تخضع لا" مرى . 


انظر . انظر . إنه يشدها من فستاتها الجديد كأنما يريد أن 
يتلفه . هذا الملعون لا يدرى أن الأقمشة اليوم غالية . 


- : ( يضحلك ساخرا ) معذرة يا ألى .. ترکت الألسة 


واقفة تنتظر . 


: ( يعمم غاضبا) امض إليها لا حير فيك .. 


( يتركه هنری ويعود لمراقصة كارولين ) 


تویلمان 


کا نس 


( يهم بالتوجه نحو كوهين وهو یراقص هیلین ثم يرتد 
عنبما راجعا وهو يتمتم ) لا فائدة . ليس لى فى هذا 
الکان نصير ! قاتلهم الله ! إلى متی تستمر هذه 
الرقصة .. أليس ها انحر ؟ ( يدخل الحاجب فیجد 
الجميع مشغولين بالرقص . يلمحه تريلمان فيدنو منه 
ويتبامسان هنيبة ) . ( يصيح باعل صوته ) کفوا يا 
قوم عن الرقص ! كفوا عن الرقص ! ( يتوقفون عن 
الرقص ویتطلعون إليه ما عدا سير کل وجرترود ) . 


: ( صائحا ) کف أنت يا مستر سي ركل ! 

: « يتوقف عن الرقص ) ما حطبك ؟ 

: وزير الدفا ع قد حضر لمقابلعك . 

: قبحه الله .. يجىء لیکدر صفوی ف إجازة آخسر 


الأسبوع ؟ قولوا له نی الآن مشغول . 


1 إنه لم ضر وحده » يل حضر معه الجنرال روبرت القائد 


العام لقوات الشرق الأوسط . 


قولوا لهما إلى مشغول الآن ؛ فلیقابلالی غدا فى دواتتج 


ستریت . 


: معذرة يا سیدی الرئیس .. الأليق أن تأذن هما لیشربا 


معنا کأنا أو كأسين » ومن يدرى لعلهسا حضرا 
الساعة لأمر هام لا يعمل التأجيل . الحال فى منطقة قئال 
السويس سيعة کا تعلم . 


سي ركل 


روبرت 


روبرت 


روبرت 


روبرت 


سسس 6 ا س 


: حسنا أدخلهما .. 


ر يخر ج الحاجب منطلقا ووراءه السير ستیتلی . ويتوجه 
سي ركل إلى البار فيشرب كأسا تلو أخرى دون توقف » 
وق أشاء ذلك یعسئل تويلمات فيتأبط ذراع زوجته 
ويتبذ بها ناحية . الجمع يتطلعون إلى الساب فى 


صمت ) . 


: و يظهر على اثباب ) تفضلا . 


ر یدخل وزير الدفاع اخترال روبرت فيؤدى التحية 
العسكرية للمستر سي ركل ) . 


: هذا كل ما تتقنه يا جنرال روبرت ؟. حركة ببلوانية 


يعقتها حتى أطفال الملاجيع . 


: (يأخذه الدهش فلا حير جوابا .... ) !؟ 
: خبرق يا جنرال روبرت كيف بقيت إلى الآن حيا 


قرزق ؟. 


: ماذا تعنى يا سیدی ؟ 
: آم تجعل إحدى الصحف الصرية جائزة كبيرة لمن يأتيها , 


برأسك » أو رأس أحد قوادك ؟ 


: بل یا سیدی » ولکنا لن غکنہم من ذلك 

: الجائزة مائة جنيه فيما أذكر ..! 

: كلا يا سيدى بل ألف جنیه . 

: آلف جنيه ؟ هذا من كبير » إن رأسك ورعوس قوادك 


روبرت 


ا 
جميعا لا تساوی عندنا هذا البلغ . ون على استعداد 
لتقديمها إلى تلك الصحيفة الصرية إذا دفعت لنا هذا 
الشمن ‏ 


: ما هذا یا سيدى ؟ 


: هذا المبلغ آنفع لنا من رعوسكم !.. ستتتفع به على الأقل 


فى تخفيف أزمتنا الاقتصادية . 


: ( تعقل لسانه الخيرة فينظر إلى وزير الدفاع کالستجد 


به ) ؟.. 
يا سیدی الرئیس . لدى الجترال روبرت أخبار خجطيرة 
يريد أن يطلعك علا . 


: أخبار حطيرة .. ترى هل قذف الصریون بجتودنا فى 


البحر فطار هو إلينا يحمل البشری ٩‏ 


: ( لوزیر الدفاع ) يظهر آننا جعنا فى وقت غير ملام .. 


خير لنا الآن أن نتصرف . ,(يتقهقر ' ليسحب ) . 


: إلى أين يا جترال روبرت ۴ مكانك !. عسدی لك 


حساب عسیر . 
ألا تخلو به يا سيدى الرئيس لتسمع ما عنده ؟ 


: فم الخلوة ؟ العالم كله يعلم ما حدث .. هيا ماذا عندك 


أيها الكلب الأحمر ؟ 


: ی آحتج على هذه الإهانة . 
: عموا .. أردت ن أقول : يا قائد الكلاب الحمر . ليس 


(إمبراطورية فى المزاد) 


رو برت 


سي رکل 


روبرت 


رل 


تس سس 


هكذا يدعوم المصريون هداك؟ ويلكم لقد آضعم 
الا مبراطورية ججينكم وخور مء ولوثتم شرفها العسکری, 


: هل كان فى وسعنا يا سیدی أن نعقل ألستتهم عن الکلام . 


أو تمنع صحفهم عن الصدور 1 


: اقطعوا ألسنتهم .. سلوها من أحناكهم » واقذنوا دور 


صحفهم بالقتايل .. اتسفوها وحطموها تحطيما . 
ويلكم عجزتم عن تآديب المصريين وأنا فى الحكم » فماذا 
يكون حالكم لو كان فى الحكم غيرى ؟ 


: كلا يا سيدى الرئيس ء ما كان ذلك عن عجر متا , 


ولکنا نخشى إن اتخذنا هذا السبيل آن يؤدى إلى قيام حرب. 
ثالغة . 


: ذلك ما نريد .. لا حلاص لنا ما نحن فيه إلا بالدرب 


الثالثة .. سوف تلعحم القوتان قتفنى إحدهما الأخرى » 
وعلى أنقاضهما ستبنی إمبراطوريتنا من جديد . فلا 
تفهمون ؟1. 

( يسكت الجميع وينظر بعضهم إلى بعض ) 
ذلك ما جعناك من أجله يا سيدى الرئيس » لتحادئك فى 
آمر يتعلق بالإمبراطورية . 


: يتعلق بينائها من جديد ؟ 
: يتعلق بتصفيتها يا سيدى الرئيس ! 
: (مغضب) قطع لسائك! كيف تجرؤ على هذا القول يا حائن؟ 


وزير الدفاع : 


سي ركل 


سي ركل 


وزير الدفاع 


سي ركل 


ل ۷ س 


رويدك يا سیدی . إن الجنرال لا يعنى هذا الذى سبق إلى 


: فماذا یعتی ؟ 
وزير الدفاع : 


يعنى مؤتمر الشعوب النعقد الآن فى دلهى . هذا الموؤتمر 
يسعى إلى تصفية الإمبراطورية 3 


: ذاك الموتمر اغزیل الذى يسعى إلى [قرار السلام ؟ 


: لم يعد هزيلا کا كنا نظن » لقد تبن من قلم مخابراتنا اليوم 
أنه حطیر سعدا » وأنه يعقد جلسات سرية غير الجلسات. 
العلنية . 


: ليعقدها علنية وسرية » ماذا يستطيع أن یفعل ۶ 
وزير الدفاع : 


لقد علم الجنرال روبرت من مصدر موثوق به أن ا مئر 
قرر ف إحدى جلساته السرية وجوب تصفيسة 
الامبراطورية البريطانية » باعتبارها قلعة الاستعمار 
الکبری » ولا سبل إلى استقرار السلام فى العا لم ما دامت 


قائمة . 


: ( فى سخرية ) صحیح يا جرال روبرت ؟ 

: نعم يا سيدى الرئيس 5 

: ومن أجل هذا طرت إلينا من مصر ؟ 

: نسم .۰ 

: أردت أن تستر فشللك فيبا باختراع هذه الأنباء التافهة 0 


: یا سيدى أنا لم آختر ع هذه الأقباء ۱ 


سي كل 


روبرت 
سور کل 


سي رکل . 


تویلمان 


کا 


: فد هولت بها علينا لتصرفنا بها عن عجزك فى مصر 


وحيبتك ؟ 


8 يا سیدی إن مؤتمر دفی أشد حطرا من 2 
: ( مقاطعا ع لا شان لنا الان بر دفی ولا بغيره ! علينا 


أولا أن تتتبي من مصر ! ( يلعفت إلى البار ) تبا لكم .. 
شغاعمونى عن الشراب ! ( جرع أكوابا من الخمر على 
التوالى فى حركة عصبية ع ياللسخرية الایام .. لقد امتد 
ی العمر حتى أرى شراذمالصریین يهاجمون معسكراتنا 
فى وضح اللبار > ویسلبون جنودنا أسلحهم ويلقوت 
ببجنتهم ف الترع ! وق عهد من ؟ فى عهدى أنا ولنجتون 
سی رکل 1.. 

( يعود إلى اجعراع كتوس اشمر حتى يرح ویکاد 
يسقط فیسنده ستيعل وزير الدفا ع والجبرال روبوت > 


: ر يدفع الثلاثة عنه ) إليكم عنى ! أنا ولتجصوت 


سی وکل .. لا حاجه ی إلى من يستدق .. اسشسدوا 
إمبراطوريتكم قبل أن تتهاوى أيها الكلاب امسر 1 
( يستعد ببطنه إلى البار ويعضى ف اجعراع الکتوس  )‏ 


: (يقعرب من سيت فينغز جبه بكوعه قائلا بصودت 


خافت) ألا تستصون أن تجعلوا هذا العربید زعيما لک ۳ 


: وهل هذا عيب ؟ كل أيطال التاریخ كانوا یعربدون .- - 


تابلیون بونابرت کان يعريد .. هانیبال كان يسكر حتی 


۳ 


ينطح رأسه الجدار .. يوليوس قسیصر کان سید 
المعربدين . 


: العربدة إذن مقياس عند ؟ 
: معلوم .. على قدر العظمة تکون العربدة 1. 
: ( يبرع كأسه الأخيرة فيلتفت إليهم ) ويلكم ماذا 


تسظرون ؟ 
ننتظر أوامرك يا سیدی الرئيس . 


: ألم تسمعوا أوامرى بعد ؟ ( يصيح باأعلی صوته فى نوبة 


جنوفية ) ويلكم أصم أنتم ؟ أرسلوا أسطولنا البحرى 
والجوى كله إلى مصر ! دمروا مدنها وقراها بالدانع 
والقنابل » أييدوا مصر وامسحوها من الوجود . لا أمان 
على إسرائيل ما بقيت مصر !. هذه وصية المسعر برنارد 
باروخ سيد أمريكا الطلق !.. أتسمعون ؟ يجب أن نطيع 
المستر باروخ ليضمن نا العون الأمريكى إلى النباية.. . 
إلى النباية .. ( يتباوى على الأرض وهو يسردد ) 
باروخ ! باروخ ! باروخ .. 


زستار ) 
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hh 
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الفصل الثالث 


فى منزل السیر ستيتلى الریفی س نفس المنظسر . 
( الوقت بعد الظهر ) 
يرفع الستار فنرى ستیلی يضع سماعة التليفسون 
عقب المكالمة وهو فى اضطراب شديد .. 


١ :‏ تقتراب منه ) ما الخبريا عزیزی ؟.. 
: دعينا إلى جلسة طارئة فى البركان ( ينادى ) سنجر ! 


ستجر 1.. 


: ( يدخل ) نعم يا سیدی . 

: مر السائق بإعداد السيارة حالا . 

: معا یاسیدی( ترج ) . 

: ماذا حدث يا عزیزی ؟ 

: فرنسا .. (یدور فى البو كأنه يبحث عن شىء ) 

: ما بالا ؟ ( تتبعه أيها دار ) 

3 سقطت ف أيدى الثوار . 

: تأییدا لور دطی ؟ 

: تعم .. تصوری ! حتی فرنسا العدودة من الدول الاربع 


الکبری تسقط قى قبضة هذا الموتمر اللعين ! 


: يا للهول !.. كيف استطاع هذا المؤتمر أن يسقط 


1 


نك ۷۱ 


حكومات العالم هكذا کورق الخريف ؟. 


: ( يتوقف عن دوارنه فى الهو ) عجبا .. ما بالك 


تدورين هكذا خلفی ؟. 


: ما يالك أنت تدور هكذا فى الببو ؟ 

: رید معطفی وعصای .. أعطينى معطفی وعصای 0 
: هلا قلت لى ذلك من قبل .. ( تخرج مهرولة ) 3 

: ریستانف دورانه وهو يتمع ) يا ويلنا .. أوشلك العام 


أن یسقط كله فى قبضة المؤتمر .. لم یسق الیسوم غير 
حكومتين ائنتون... الولايات المتحسدة ونحن .. تحن 
والولايات المتحدة . 


: ( تعود فتساعده فى ارتداء المعطف ) إذن فنحن الآن فى 


حطر محقق ؟ 


: ( من غير وعى ) نعم يا عزیزی . 
: سيقوموت بتصفية بلادنا عما قريب ؟ 
: نعم يا عزیزتی .. كلايا عزيرق کلا .. ( يحاول اخفاء 


خوفه واضطرابه ) ما بقيت الولايات المتحدة معدا فلن 
يقدروا على تنفيذ هذا القرار . 


: هل تقدر الولايات السحدة أن تقف وحدها فى وجه العالم 


كله ؟ 


: لم لا ؟ فى وسعها أن تدمر العالم كله بقدابلها الذرية 


والحيدرو جينية . 


: و يدخلل ) السيارة يا سیدی معدة .. 


ستئیا 
کارولین 
سئئیا 
کارولین 
ستفيا 
كاروثين 
مىيا 
ستثیاً 
تیت 


المي ۷ س 


: ( لزوجته ) هاق عصای ( تناوله عصاه ) . 


( يرت جرس التلیفوت ) 


: ر متأفقا ) أوه . ( يعيد العصا لزوجته وينطلق نحو 


العليفون فیتاول السماعة ) .. 
ر تدخل هيلين وكارولين فتجيلان النظر ف أبييسا 


: ما الخبر يا آماه .. إلى این ألى ذاهب ؟ 

: إلى البرنان .. دعى الساعة لجلسة طارئة . 

: ماذا جری ؟ 

: سقطت فرنسا فى قبضة الؤتمر 5 

: أوه .. دعى أى ينتظرفى فظة .. سأرتدى ملایسی 


حالا ليا حذنى معه فى السيارة . 


: أين تريدين أن تذهبى ؟ 
: إلى نادى الحرب . ( تنطلق خارجة ) . 


( تتوجه هيلين نحو الباب لتخرج أيضا ) 


: ( تستوقفها ) وأنت يا هليلين ؟ 
: سأذهب أنا أيضا إلى نادى حزبنا . ر تخرج منطلقة ) 


( يفرغ ستيتلى من مكالمته فينطلق ليخرج من الباب 
الان ) . 


: من الذى كلمك ؟ 
: هذا مستر تویلمان یرجونی أن آمر عليه لأحذه إلى 


البرلان . 


1 


fr ۹ 


۴ 


VY سس‎ 


: انتظر قلیلا يا إدوارد لتأخذ هيلين وكارولين فى السيارة 


معك . 


: ر متأففا ) إلى ين ؟ إلى البرلان ؟ 
: کل واحدة إلى ناديها . ۱ 
: ز محعدا) کل واحدة إلى تادیپا ؟ كلا لن أقف بسیارق 


أمام النادى الشیوعی ولا التادی القاشی . 


: أسرع إذن قبل أن تلحقاك . 
: لا تطيى الكلام معى .. هاق عصاى ر يخطف العصا 


مها فيخرج مهرولا ) . 1 
( تضرف ستتيا من الشباك كانها تشيع زوجها 
پیصرها ) . 


: ( تسمع صوت انطلاق السیاره ) خبرا صنع بسانم 


هاتین الشقیتین من الخروج . 
ر تدخل الأخدان مسیبقتین ) 


: لا فائدة .. قد فاتتکما السیارة . 

: أوه .. ألم تقولى له ينتظرنا ؟ 

: قلت له ولکنه ألى أن ينعظر . 

: إذن سآخمف الأتوبيس . ( عهم هی وأختها باظروج ) 
: ( تستوقفهما ) لا داعى لخروجكما الآن .. معا 


تصيحتى . 


: آسقة يا أماه .. لا بد من ذهابى إلى النادى الآن . 
: الخالة مضطربة فلا ينبغى أن تتركانى ف المتزرل وحدى . 


¥ سدم 


: دعى هيلين تقعد معك . 
: بل اقعدى أنت معها .. آما آتا فلا بد لى أن أستطلع رأى 


الحزب بعد هذا الحادث الجديد .. 


: بل تريدين أن تذهبى هناك لأمر انعر ! 
: ما شأنك أنت ؟ 
: إتك ما اشتركت فی نادى زب الفاشى إلا لأن هنری 


يتردد هناك . 


: إن كنت تغارين عليه منى .. 
: كلا لا أغار منك على أحد » ولكنى أشعر باشجل حين 


أرى آنعتی تشترك ف ناد من التوادى لا لشىء إلا لان 
شابا من الشباب عضو فيه . 


: بل تأكلك الغيرة لأنى آنا وهنری على مشرب واحد 


فأحذت تظنين بنا الظنون .. اتركى مذهبك اشدام 
وانضمى إلى نادینا إن شعت فلا آحد يمنعك . 


: كلا .. آنا لست من ينضمون إلى النوادی لاصطياد 


شیانبا . 


: یا للعار .. تتراشقان هذه التهم مام أمكما بدون حياء ؟- ‏ 


( يدخل سنجر ) . 


: السعی هنرى تویلمان يا سيدق . 


3 


: قل له تفضل . ( یفرج سنجر ثم يدخل هنری ) 
: مساء ار . 
: مساء الخير .. أهلا وسهلا .. هلا بك يا مسر 


کارولین 


کارولین 


کارو ین 


هتری 


س 76[ س 


هنری .. لقد جعت فى الوقت الناسب .. تفضل .. 
تقضل .. ( لابنتيها ) ها قد جاء المستر هترى فلا داعی 
خرو جکما ! إذن . 


: لا داعی لخروج هیلین .. آما أنا قلا بدا آن آذهب . 
: إن كنت ذاهبة إلى نادی الحرب الشیوعی ء فاعلمی أنه 


قد أغلق اليوم وحم بالشمع اهر :. 


: من قال لك ذلك ؟ 
: أنا ریت ذلك بعينى الساعة . 


يا ضيعة الحرية فى بريطانيا . لقد صار أهلها عبيدا 
لامی رکا » لأن على راس حكومتهم عبدا من عبيدها : 


: حيرا صنعوا .. كان يجب أن يغلق هذا النادی من قبل » 


إذ لا ينبغى أن يبقى فى بلادتا من يعمل ساب دولة 
أخرى . 


: حذها معك إلى الداذى الفاشی يا هنرى › فانها كانتت 


عازمة على الذهاب لتلقاك هناك . 


: لقد أغلقوا تأديها أيضا وعتموه بالشمع الأحمر. 
٠‏ : هذه هى الحسنة الوحيدة الى عملها مستر سي ركل فى 


حياته » وكان عليه أن يغلق هذا التادى الرجعى من زمن 


: ميه رجعيا كا تشائين » فکفی أنه يعمل لصا بريطانيا 


لا ساب دولة أجسية 1 


: « یتسم ) لا داعی جدالکما الیوم » فقد آغلقوا نادينا 


هن ركه 


ت 
ونادیکم 5 

: حمدالله فقد كفينا شر هذا النادى وذاك .. نحن الیوم آمام 
حطر المؤئمر .. مؤتمر دى الذى قرر تصفية بلادنا 
وإمبراطوريتدا » فمالنا وللشيوعية والفاشية ؟ 

: صدقت يا سيدق . إن بريطانيا اليوم على شقا اماوية . ما 
بقى إلا أن تعخلی عنپا والولايات التحدة لتلقى مصيرها 
اتوم :. 

: التصفية ؟ 


E‏ كس و ع ل 
: من يدرى ؟ لعلها تضطر إلى ذلك اتقاء لقيام حرب عالمية 
ثالية . ۰ 
: محال أن ترضی بتصفية بریطانیا . 
: ربا تدرك أخحيرا أن العضحية ببريطانيا آهون لدیبا من شر 
حرب لا تبقی ولا تذر . 
( یسمع أزيز سيارة من اخارج ) 
: ( تشرف من النافذة ) هذا ألى قد وجع يا أماه .. 
: هکذاسریعا ؟ 
: ومعه السز تويلمان . 
: ( متعجبة ) المسز تویلمان ؟ 
: والستر تویلمان كذلك . 
: عجیا .. هل ذهبا بالسز تویلمان معهما إل اليرلمان ؟. 


سیا چیب 


: ( يقف واجما كأنه يفكر ) تری ماذا حدت ؟( يدخل 


ستیعل وتویلمان وجرترود وعلى وجوههم كابة ) . 


١ :‏ موتاعة ) ماذا حدت يا إدوارد ؟ 

: هل أجلت الجلسة يا ی ؟ 

: رف آسی ) نعم . 

E 

+ أعلنت حالة الطوارعع ق البلد . 

: الطوارعع ! أوَقد ساءت الحالة إلى هذا الحد ؟! 

: لهذا ری جون ألا يعركتى وحدی ف البيت ۲ 

: يا لفی ماذا جرى ؟ 

: ألا توضحون لا ما الخير ؟ 

: ( يدشط للإجابه فجأة ) الخبر يا كارولين أن روسيا الى 


تحبيتها وتعبدينها قد آعلست رسميا تأییدها للموتمر . 


: ر تعظر إلى كارولين فى شماتة ) ألم أقل لكم دائما إن هذا 


الموتمر دسيسة روسية ؟ ها هی ذى الحقيقة قد ظهرت 
اليوم سافرة ! 0 


: هذا إذت دليل على أن المؤتمر يسعي حقا للسلام . 
: كارولين ! هذا الذى تقولينه خيالة أبفدك 1 
: قد قلت لكم مرارا إن عؤلاء يعملون هسا لحساب 


روسيا 


: ر تلفت إلى هدری ) استمع إليبا يا هنری . إنها تقول 


هذا تملقا لك وتمحبيا إليك 1. 


تویلماه 


هتر ی 


— VA بت‎ 


:رويد ا .. انتظرا حتی تعلن الولايات الححدة آیضا 


تابيدھاللمۇتر , 


: و مغضبا ) ماذا تقول ؟ 

: ماذا تقول يا مستر هنرى ؟ 

: لااتظرا إلى شزرا .. آنا مستعد أت أراهنكما على ذلك . 
: ( ساخخرا ) لا بد أنه مع هذا من زعيمه أوزوالد موزل 1 
: كلا يا أبى . ليس من أوزوائد موزل » بل من جری 


الوادت .. 


: لايا مستر هنری . آما بعد تأبيد روسیا للمؤتمر » فمن 


الحال أن تيده الولایات التحدة . 


: أجل فهمیه يا سيدق .. فهمی.مذا النبی . 
: تأیید روسیا للمؤتمر هو الذى أكد عندى أن الولایات 


العحدة ستویده . 


: آمذا کلام يقال ؟ 
: مهلا يا سير ستیتلی » دعنى أشرح لك الأمر : لقد 


صارت الولايات المتحدة الآن بين اين .. إما تأبيد 
اللؤتمر كسائر دول العالم وإما الحرب . أفتراها تخعار 
حرب الدمار من أجل أن تنقذ بريطانيا » التى أجمعت 
شعوب العام على وجوب زوالا من الوجود ؟. 


: هذا كلام فارغ . إيام أن تصدقوه . 
: ( يلعفت إلى كارولين ) هلل أن أستمع إلى مذياعكم » 


فا نی أتوقع أنباء عطیرة 5 


کارولت 
تویلمان 


سس ۷/٩‏ سس 


: تفضل . ۲ 
: رى هجة ساخرة ) اقح آذتيك جیبا یا هنری » لعلك 


تسمع ف إذاعة امرخ أ و القمر آ ن الولایات التحدة قد 
أعلنت تأییدها للمؤمر ! ( يقهقه ضاحكا ويقهقه معه 
سیت ) . ۱ 

( یخرج هنری خلف کارولین دون أن غيب ) 


: ( تتطلع نحو الباب الذی خرجا منه ) من بدری ؛ لعل 


هذا اذى ی عدي لو ا 


نشف شعت آنت أيضا أن نسعممى إلى إذاعة امرخ أو القجر ٠‏ 


فانضمی إلہما ! ( يضحك ) ٠.‏ 


: ( تنيض فرحة بهذا العذر الذى أتاحه ها آبوها ) إذاعة 


ارج يا أبى أو إذاعة القمر . ( تخرج ) . 
ر تبادل سنتیا وجرترود النظرات كأنهما تدركان ما 
ف نفس هيلين ) . 


: ماذا جرى للعالم اليوم ؟ لا شك أنه قد جن ! 

: أجل » إنتا نعيش اليوم فى عالم مجدون . 

: العالم فى كابوس من جراء هذا الموؤتمر . 

: ليذهب العالم كله إلى الجحم . ما بقيت الولايسات 


المتحدة معنا فلا وف علينا . 


: لکن ابنی هنرى يتوقع أن .. 1 
: ( مقاطعا في حدة ) ما لنا ولا بنك هنرى ؟ هذا مأفون 


بت ۰ س 


: إن شعم الحقيقة غإلى خائفة . 
: م يا عزیزی ؟ 
: من أن یتحقق کلام المستر هنری ؛ قإن الحجج التى 


ساقها قوية مقنعة . 


: أوه .. سلینی عنه يا سیدتی » فإنه يجيد السفسطة وتلفیق 


الحجج إجادة مدهشة » ولا سيما حين جد من یستمع 
إليه . 
( تدخل هيلين وكارولين تستبقان ) . 


: ما خطبكما ؟ ماذا جرى ؟ 
: ر فى صوت واحد ع الولايات التحدة أيدت المؤتمر ! 
: يا للمصيية ! 
: يا للنكبة !. 
: معا أنها الخير ؟ 
: نعم .. من إذاعة سويسرا . 
(٠ "‏ تتظر إلى زوجها ) من سويسرا ء لا من المريخ ولا من 


القمر ! 


: ألم أقل لكم ؟ ها قد تحقق ما قاله االستر هنری . 
: أين هو هنرى ؟ ألم يزل يستمع إلى المذيا ع هناك ؟. 


: عم 
هذا ی عدت ا ينس غليلة بعد وش :أن 


ييشرنا بنكبة أعرى . هذا الولد اللعين .. 


: لكن.ما ذنبه يا مستر تويلمان ؟ 


م 


: ما ذنیه ؟ هل كان یتمنی لبلادنا غير النكبة والخراب ؟ 
: ماساق بلادنا إلى النكبة و الفراب غير زعمائها التافهين » 


الذين باعوا - و شعبهم لأمريكا ! فدعوا أمريكا 


تتفعکم اليرم . 


ا فيقة التحمسة ء هل كانت تنفعنا الوم لو 


بعنا آتفستا ها ؟ 


: لا تضیعی دفاعك هذا سدی .. أجليه حتى بعضر هنری 


لیسمعه منلش » لعله .. 


: لعله ماذا ؟.. 
: لعله .. 
: ( صائحة زاجرة ) هیلین ! كارولين ! أما تستحیان من 


سل و ککما هذا ؟ 
( يدخل ری واجما فیتطلع إليه الجميع واجمين ) 


: هل من نكبة جديدة تبشرنا بها ؟ 
: ( مدكرة على زوجها ) ما هذايا حون ؟ ماذنب هبری 


عندك ؟. 


: ألا ترینه يتصنع الوجوم ؟ إنه يريد ترویعنا وتخویفتا . 

: قد توققت محطعنا عن الاذاعة .. 

: توقفت ؟.. 

: ألم آقل لکم انه سییشرنا بتکبة جديدة ؟ 

: ( يقصد ركن التلیفون فيرفع السماعسة ویدیر 


القرص ) . 


(([مبراطورية فى المزاد) 


مت ۲ با بت 


: آما كفاك المذياع حتى تلجأ إلى التليفون لتستلهمه نكية 


آحری تقذف بها على رژوسنا ؟ 


: ر يلقى السماعة ) اطم يا ألى » فقد تطعت أسلاك 


التلیفون . 


: يا إهى ماذا حدث ؟ 
: ما معنى هذا كله ؟. آخبرتی يا مستر هترى ما معنی 


هذا ؟ 


: إن صدق ظنى .. 
: ر مقاطعا ) اسکت ‏ أبق ظنك ف رأسك ... لا تطلقه 


علینا قذيفة من فيك !.. 


: لكنا نريد أن نعرف يا مستر تويلمان .. 
: أجل يا مستر تویلمان دعتا نسمع منه .. ماذا تظن يا 


مستر هترى 1.. 


: ثورة قامت ف البلد . 

: رف ذعر )ثورة ار 

: ألم آقل لكم ؟ فافرحوا الآن واطربوا . 

: الحمد لله إذ جدت هنا عند م .. ماذا يكون حالى لو كنت 


الآن وحدى ق المديتة ؟ 


: ( يدنو من ستيتلى فيسر فى أذنه حدیٹا ) ؟... 
: یا سير ستیتل ...۸ تشيع بعد من نكباته ؟ 
: عمسدسات 9 

: أحتياطا للطواری فقط . 


0 


AT —‏ د 


: حستا سا مستر هنرى ( ينطلق فى خطى مضطربسة 


فيخر ج من الباب الأيسر 8 
( تسمع حركة من الباب الان سب باب الدخول س 
وصوت عراك وجدال ) .. 


( الجميع یضطربون خوفا ) .. 


: ( يتضح صوته معدا ) يا سيدق انتظری حتی أستأذن 


لك . لا ينبغى أن تدخلی هکذا بدون استعنات 
( متوجعا )آم .. 

( تدخمل امراة بدينة فی فستان غير مسق وعلى رجهها 
قاع أسود . جيل بصرها فى اطحاضرین كأنها تبحث 
عن شخص ء 'ثم تبرول نمو الباب الأوسط فحخرج » 
وقد بہت الجميع فسمروا ف أماكهم » 5 


: من هذه السيدة یا سنجر ؟ كيف تر كتا تدخل ؟ 
: معذرة يا سيدق .. لقد حاولت منعها فدفعتتی من 


طريقها بقوة . 


: ويلك !!.. أتدع امرأة تغلبك ؟ 

: كلا ما هذه بامرأة .. آغلب ظنی أا رجل !. 

: رل صوت واحد ) .. رجل 1 

: صوته صوت رجل » وعضلاته عضلات رجل .. 

: اذهب يا سنجر فاحرس الباب الخارجى . ( خرج 


سنجر ) . ( يعود ستیتلی حاملا مسدسین ). 


: ویسرع ویأخد آحدها من يده ) اعطنی هذا .. 


جیست. م — 


( يتوجه نحو الباب الأوسط ليخرج ) . 


: (تقترب مده مشفقة) حذار يا مستر هنرى.. خذ حترك 
: رتلحظها شزراع حذى أنت المسدس وادخلى بدلا منه. 


( يخرج هدری ) 


: ر فى حيرة ) ويلكم .. ماذا جرى ؟ 

: ألم تدر ما حدث ؟ امرأة غريبة دحلت جره .. 

: أو رجل .. سنجر يزعم أنه.رجل . 

: ( مدهوشا ) عجبا لكم !! أوَقد صرتم لا تفرقون بين 


امرأة ورجل ...؟ 


: من این لنا أن نعرف يا ای ؟ الزی زى امرأة .. 

: إذت فهى امرأة .. 

: یا إهى .. إلى أكاد أجن .. 

: كل هذا من شوم ابنك هتری . 

: ألا تدحل يا جون لترى ماذا وقع له هناك › فإفى آحشی 
٠‏ أن يكون أصابه هذا الرجل بسوء . 

: هذا الرجل .. أما زلم تعتقدون أنه رجل ؟ 


( یدخل هدرى في أخذ بيد ستيتلى فينتبة به ناحية ويساره 


بحدیث ‏ بيها يعطلع الجميع اليما حاثرین ) . 


: ( قمع ترى أرجل هو أم امرأة ؟.. 
: ( يعمج ) الستر هترى لا يريد أن يخبرنا بالحقيقة » بل 


يوسوس للسير ستیتل لیزید من ترویعنا وتخويفنا .. 


: انتظروا قليلا .. سنعرف الساعة كل شىء . 


FFF FF 


F 
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..1 حلاص .. عقلى راح‎ .. ol: 
تبدو على وجهه اثار التعجب . ویعرجه نحو الباب‎ ( : 


الأوسط ليخرج ) . 


: ( تسرع وتستوقفه ) ماذا تريد أن تصدم ؟ 

: سادخل إليه . 

: من هو ؟ 

: صديق عزير ٠.‏ . 

: هلم .. سأدخل آنا معك .. 

: كلا إنه .. لا يريد أن يعرفه أحد . 

: هيه قد فهمت .. إنها إحدى خعليلاتك التبذلات .. 


ويلها 11 اوقد اجترأت أن تجىء هنا فى المنزل ؟ 


: يا عزيزق أقسم لك إنه لصديق .. 

: صديق فى زی امرأة 0 

: آوه .. سا خيرك بسره فیما يعد . 

: كلا والله لا أتركك حتی تخبرلى بسره الآآن . 

: آوه ا لا أستطيع الآن 8 

: هات السدس ٠.‏ آنا العی سأدخل إليها ر تخطف المسدس 


من يده ) . 


: ر صائحا فى فزع ) سيا سيا . أعطينى هذا السدس . 


( يحول بينها وبين اخروج ) اد رکنی يا مستر هنری . 
انز ع المسدس من يدها .. 


AN — 


ر تدخل المرأة البديدة كاشفة قباعها عن وجهها ) 


: لا جدوى يا سير ستيتل من التكلم . 

: ( فى دهش ) الستر سيركل ! 

: ( متمتمة ) يا مصیبتی ! 

: ( همس هاف تقريع ) هيه .. أتشتبين الآن أت ترقصى 


معه ؟ 


: ليس بینکم أحد غریب علي كل حال . 


: أجل يا سيدى .. نحن وال تویلمان كأسرة واحسدة 


فاطمين . 


: ( بصوت مرتجف ) النوار اتون الآن للقبض عليك يا 


سير ستیتلی » وعلی المستر تويلمان إذا وجدوه عددك 


: ماذا حدث فيقبضوا على ؟' 
: وأنا ماذا جنیت ؟ 


: إنهم قرروا القبض على جميع أعضاء الوزارة وأعضاء 


البرلان . 


: يا للداهية !! إذن فلنبرب من هنا . 
: كلا لا عبرب أنت يا سیر ستيتلى .. أما المستر تويلمان فلا 


باس أن يبرب إذا شاء .. 


: هيه .. قد علمت سوء قصدك .. أردت أن تستدرجتی 


لأقع فى قبضة الثوار لأنتى لست من حزيك .. لكن 
السير ستیتل صديقى ولن أفترق عنه أبدا .. فإما أن 
تبرب معا او نبقی معا . 


ANY‏ اسم 


: إذن فايق هنا مع السير ستیتلی حتى یقیضوا علیکما معا » 


ولکن حذار أن تبوح لهم بسری ۳ 


: ای سر ؟ 
: أنى جعت هنا لأختبع فى هذا المنزل » فإذا سالو عنی 


فقولوا شم لا جاءنا ولا رأيناه . 


: ولكندا سنختبئ أيضا معلگ .. 
: كلا .. إنكما إذا اختباتما فسيفتشون المتزل حتى يعغروا 


عليكما وعلى .. ولکن إذا بقیعا هنا وقبضوا عليكما » 
فلن يخطر ببالهم أننى هنا .. 


: هيه .. كأنك تريد أن تختبيع هنا على حسابنا ) لتقع نحن 


فى قبط قبضتهم وتنجو آنت .0 


: إنما أفعل هذا يا مستر تويلمان لمصلحتكم .. لمصلحة 


البلاد » يجب أن أنجو من قبضتهم بأى من » ستی آقکن 
غدا من السيطرة على الموقف فأنقذ م وأنقذ البلاد . 


: أجل .. ينبغى أن ينجو رئيس الوزراء لعله يتمكن من 


إنقاذنا فيما بعد .. 


: كلا .. لن ندعه ينجو إذا قبضواعلينا .. إما أت تدجو نحن 


الللاثة جميعا أو يقبض علينا جميعا . ٠‏ 
( تسمع حركة وجلبة وقعقعة سلاج ) ۰ 


: ها هم القوم قد جاءوا فافعلوا ما آمرتکم .. أين أحتبیع یا 


سير ستیتلی ؟ 


: فى المدخدة فرق .. 


1 ۷ یه 
: تعال فدلتى على طریقها ثم ارجع . ١‏ برح هو وستیتل 
مهرولين ) . 
: ر مرتجفة ) يا إلى .. تعال يا هنری جنبی فإلى حائفة 
ر يدنو منها هدری ليطمئنها فتلوذ به » وتتدافى الدسوة 
الثلاث حول هری كأنبن مين به أيضا ) 
: ( ينظر إليين ) ما هذا؟ أوقد يفستن منى فایتعدتن عنى؟ 
كلا والله لا أدعهم يقيضون على وحدى : 
: ( للدسوة ) تجلدن قليلا فلا عوف عليكن .. إنهم لن 
یصیی وکن بسوء . 
( يعود ستیعل مرتجفا فیجلس إلى جانب تویلمات ) 
: أتوسل إليك يا مستر تویلمان ألا تکشف هم هذا السر 
: قلت لك إما أن ننجو جميعا أو يقيض علينا جميعا . 
ر یدخل خمسة رجال شاكو السلاح فيتقدم رئيسهم 
. والغدارة فى یده ‏ . 
: هذا منزل السير ستیتلی عضو البرلان ؟ 
: نعم یا سيدى .. ماذا تريدون ؟ 
: أمرنا بإلقاء القبض عليه . 
3 من الذى أمر 6 ؟ 
: القيادة العامة للثورة الشعبية .. أين هو ؟ 
: ( متلعفمة ) السير ستيتل غير موجود ولا نعرف الآن 
أين ذهب . 
: ليكن معلوما لكم أن جزاء من يفيه أو يتستر عليه 


AA‏ د 


الاعدام 5 


: الاعدام !! 

:عم . 

: لکن ناذا تریدون القبض عليه ؟ ماذا فعل ؟ 

: كفى أسكلة ! الأوامر هی الأوامر .. هيسا الآن 


آجییونی .. أيكم السير ستیتلی ؟۔ 


: لا جدوی من الانکار .. أنا ستيتل . 


( يقبض الرجال عليه ویتقدم أحدهم لیضع القيد ف 


يديه ) .. 


: لا تقيدوفى .. سأتبعكم إلى حيث تريدون . ( يلعفت 


إلى تويلمان ) أوصيك يا مستر تويلمات بأهلى وبداق . 


: تويلمان ! هذا هو المستر تویلمان .. اقبضوا عليه .. 
: يا هذا نکبتنی .. الله يتكبك ! 

: معذرة يا مستر تويلمان .. ما كان ذلك قصدی .. 

: ( يضعون القيد فى يديه ) ماذا انم صانعون بی ؟ ماذا 


جنيت ؟ أنا لست من حزب الحافظين .. أنا من حزب 
العمال . 


: جمیع أعضاء البرلمان مقبوض علمهم 
: ویلکم أتقبضون علینا وتدعوا الستر سيركل ؟ الستر 


سير کل الذى جلب علینا هذه الدكبة كلها 


..1 ينظر إليه ) مستر تویلمان‎ ( ٦ 
. يجب أن يقبض عليه کا قبض عليعا‎ : 


س د 


ر ينض الرجال وینظر بعضهم إلى بعض ) 


: فتشوا اللزل . 
: لا تتعبوا آنفسکم .. هو مختبئع فى المدحنة فرق ( مشيرا 


إلى الباب الأوسط ) . 
( يشير الرئيس لثلاثة فينطلقون تحو الباب ) .. 


:لا بعکم چلاینه » یدرت ملاس اسر 


( يتوقف الثلائة قليلا کأنهم يشكون فیما عصوا . 
ولکسن الرئیس یومسی لهم بسالضی فى شأنهم 
فیخ رجون ) . 


aê HE E 


: سجلوا هذا لى .. اشهدوا آنتی أنا الذى دللتكم عليه 


واقسو؟ منهم أن يطلقوا سراحى .. إفى کا ترون شيخ 
کییر . 


: وأنا كذلك .. فإفى أكير ستا مته . 


ما أحسبكما أكبر سنا من الستر سيركل ١‏ يلتفت ای 
هنری ) وأنت أيبا السيد الشاب من تكون ؟ 


: أنا اين الستر تويلمان . 

: هلا تأعذونه بدلا منى ء فازنه احق مد منى بالسجن . 
: ما هذایا جون ؟ 

: لا مانع عندی إذا رضيتم . 

: كلا .. لا نقبض | إلا عل أعضاء الوزارة والبرلان . 
: إنه عضو ف الوب الفاشی . 


مجلا 9ت 


: الحزب الفاشى لا دحل له فى هذا ولا تبعة عليه . 


(.يدخل اثثلائة الرجال وهم يسوقون سيركل ) 


: ( يتجاهل ساخرا ) ويلكم .إن مر بلقب على 


النساء .. أطلقوا سراح هذه السيدة .. 


: تأمل فى وجهها يا سید .. ۲ 
: ( يتصنع الحدة ) احرس ! أنا لا أتأصل فى وجسوه 


السيدات !. 


: إنها هو يا سيدى .. الستر سي زک نفسه . 
: ( يحد النظر فيه )ها .. ها .. المستر سيركل !! 
: لكم أن تقبضوا على » وليس لكم أن تسخروا متى . 


أذكروا دائما أنى يطل النصر . 


: معاذ الله أن نسخر بلك يا بطل النصر .. ولکنك أوقعتنا 
االیوم في مشكلة . 

: أية مشكلة ؟. 

: لا ندرى !!.. أنسوقك الآن إلى سجن الرجال أم إلى 


سجن التساء ؟ 

( يتضاحك الزجال الخمسة ويضحك الأخروت 
قیلا ثم يكفون عن الضحك ما خلا ستيتل فقد ظل 
راثيا لرعيمه طول الوقت ) . 


: ( يشير لرجاله بالعخرك ) هيا بنا يا رجال 
: ( يدنو من رئيس اجماعة فيسر إليه حديثا ) 
IE‏ 


هنری 


مت ٩۲‏ نم 


: هیا يا آمی استودعی من ا وس استودعن مسن 


آییکن .. ( تدنو ستتیاوابنتاها من ستیتل لبودعنه وهن 
باكيات . وتدنو جرترود من تویلمان لتودعه وهی 
باكية أيضا ) . 


: ( لروجته ) أنيكين يا عزيرق ...؟ 
: آه يا جون .. ما أحسينى ساعیش طويلا بعد هذه الليلة 


المشقومة . 


: أوه .. لا تتشاءمی هكذا مثل انك .. 

: قلبى یا جوت 5 

: ما باله ؟ 

: قد عاوده ذلك الخفقان القديم .. لا شك أنه سیقتلنی 


هذه المرة . 


: كأنك تحتاجين إلى علاج جديد .. لا باس يا عزيزق أن 


تتعالجى مرة أخرى . 


: ولكن .. 

03 حذى محفظة النقود من جیبی ۳ 

: هذه ينبغى أن تبقی معك ... ساحذ مفتاح الخرينة . 
: كلا .. كلا .. بل حذی محفظة النقزد . 

: قد تاج إلى النقود هناك 

: كلا .. ليس على المسجون أن ينفق شیفا من جیبه 

: حسنا ( تأخل الغفظة من جيبه ) 1 

: هيا كفى وداعايا سيدات . 


سس س 


( تسحب السیدات من تودیع ستيتلى وتویلمان ) ۱ 


: ( يسوقه الرجال نحو الباب ) .. يا مستر هنری .. 


أوصيك بأهلى ويناق . 


: ( يسوقونه أيضا ) .. وداعا يا جرترود .. لا تتفقی يا 


عزیزق إلا على قدر الضرورة .. 


: (وهم يسوقونه) دعونی أولا أخلع هذا الفستان . _ 
: ( ساخرا ) كلا يا سيدق .. لا ينبغى أن تخلعى فستائك 


أمام عيون الرجال .. 


( ستار ) 


الفصل الرایع 


( جانب من داخل السجن تری فيه زنزانسان 
معجاورتان تشغلان الجانب الأيسر من السرح . فى 
داخل إحداهما تویلمان وق داحل الأخرى ستستل 
وأمام الزنزانتین جانب من دهلیز السجن . والکان 
كله مع إلا من الضوء الخافت الذی يتسرب إليه من 
خلف الدهليز ) . 

( يرفع الستار فنری تویلمان مسند! ظهسره إلى 
المائط مددا رجليه وهو بط ف نومه . ونری سعيتى 
قاعدا يأكل من كعك فى علبة كرتون بين يديه. 


بر الوقت : الضحى ) . 
: ( يرتفع غطيطه ) .. 
: (متضایقا يحاول ایقاظه مستر تويلمان !مستر تويلمان! 
: ( يخاءب متآففا ) أوه .. دعنی يا سير ستيستلق .. 


لا تزعجنى من نومى . 


: ما أعجب أمرك .. آم الدنیا جاءت تبیع بلادنا وتشتریها ‏ 


فى الراد » وأنت تغط فى نومك ؟ 


: ما شان ؟ قد انتبوا من بيعها أمس ف مزادهم اللعين . 


فماذا تریدنی أن أصنع 1 


: انتهوا أمس من بیع الإمبراطورية .. ولکنیم الیسوم 


سس سمس 


یعرضون الجزيرة فى المزاد .. یبیعون بريطائيا العظمى 
ذاتها 1۲.۰ 


: دعهم يبيعوها. . انا ليست بأغلى من الإمبراطورية 
: لکن هذه .. 
: ر محعدا ) آوه .. لیقعلوا بها ما شاعوا . لیس لى ما 


شان .. دعنی فى نومی .. دعتی .. دعنی .. 


: حسنا لا تغضب .. ثم وأشبع .. بس لا تزعجنى 


: ( يستأئف نومه ثم غطيطه ) .. 
تعتمت هة م عدم م عجرب ار مدا .من 


مانت زوجته لم يتقطع عن النوم لا ليلا ولا نبارا .. كأتما 
استراح من هموم الدنيا كلها لا ماقت امرأته ! 


ردت و امه مان يرت جو ۳ 


كايوس ) جرترود !.. جرترود !.. ردى المفتاح يا 
جرترود !.. هال المفتاح 4. 


: ( يتقدم ) نفس الم الذى يعاوده .. جرترود 


واكفتاح . 


: يجب أن أوقظه ( بأعلی صوته ) مستر تويلمان ! مستر 


تویلمان 1. 


: ( ينتبه مرعوبا 1 دا .. هذا الكابوس اللعين ,. 
دائما تحلم بالفتاح وبالمرحومة جرترود تأخذه منك 4 


ما خحطبك يا مستر تويلمان ؟.. 


س ٩‏ تست 
: لا آدری یا سیر ستیتلی ما سر هذا الحلم ( صوت يخالطه 
اليكاء ) أنا حائف يا سير ستيتلى .. خائف جدا 
: هون عليك يا صديقى .. لعل هذه بعض ذكرياتك معها 
حين كانت فى قيد الحياة . 
: ( بصوت مرتعش من الأمى ) آواه .. ما أعظسم 
مصابى .. لیس ف الدنيا منکوب مثلى .. أما كفاها 
حزن الشديد لوفاتها » حتى تبعث لی عفريتها كل يوم 
ليروعنى بأحذ الفتاح .. بالله يا صديقى دبر لى خرجا 
من هذا الكرب الفظيع . 
: اسمع يا مستر تويلمان .. لقد خطر لى الآن رأى فى تحليل 
هذه الظاهرة . 
: هات... أسعقنى . 
: إن کال صحيحا ما يقولونه عن الأرواح » فلعل المرحومة 
تصنع ذلك لکی تتصدق أنت على روحها بشىء من 
مالك . 
: ( محعدا ) أتصدق وأنا فى السجن ؟ هذا كلام فارع . 
فليطلقوا سراحى أولاثم نرى بعد ذلك إن كانت لا ترال 
توجد فى البلد جمحيات حيرية » أو أن هؤلاء الثوار قد 
أبطلوها وأراحوا البلد متبا . 
: اسکت . البلد كله سيباع اليوم بجا فيه من الجمعيات 
الخيرية وغيرها . 
: خیرا يصنصون .. سيريحوننا على الاقلل مسن تسلك 


میت ۷ ۹ س 


الجمعيات : التى لا عمل فا غير ابتزاز آموال الساس 
بدعوی إنفاقها على قوم آخرین ! 


: لا بأس أن تجرب الصدقة الآن » لعلها تقطع عنك هذا 


الكابوس الذى یعاو دك . 


: كلا » هذه تجربة نفعها مشكوك فيه وضررها م ‏ کد . 
: إذن فسيظل هذا الكابوس يرعجك . 
: لا على منه .. المفتاح فى جيبى لن يقدر على آحذه منى 


أحد . 


: إن كنت فا تخاف على مفتاحك فاطمقن . 
: أجل .. من حسن الحظ أن اموق لا يقدرون أن يأحذوا 


من الأحياء شيا .. هذه من نعم الله علینا 1. 


يقضم قد من اک 
: هيه يخيل إل نك تال يا سير یل ؟ 


نعم ۰ 3 
: أوَقد جاء الحارس بالغداء وأنا نام ؟ أين غدانن ؟ أأكله 


الملعون على ؟. 


: كلا يا مستر تويلمان .. للساعة على الغداء وقت 


طويل . 


: فماذا تأكل ؟ 
: من كعك البيت الذى أرسلوه 5 
: الكعلك الذى فيه السكر ؟ 


لا .. الكعلك الخال من 1 : 
ی 5000007 


د 
: حشیت أن تأكل من الكعك الذى فيه السكر فتفسد 
صحتك .. يجب يا صديقى أن نحافظ على صحتنا وان 
كنا فى السجن . 

: لا تخف .. أنا حريص على اتباع الحمية ما تعلم . 

: أجل » يتبغى أن تسعمر على الحمية » فدرهم وقاية خبر 
من قتطار علاج کا يقولون .. لکن ألم يبق عنده شىء 
من ذلك الكعاك الذى فيه السكر ؟. 

۲ E 

: يا للتہور » أكلته كله ولم تشفق على نفسك ؟. 

: “كلا يل أعطيته للحارس . 

: للحارس ؟ ما هذا السقه ؟ آیسجتوننا وتطعمهم ؟. 

: حشیت أن تغریتی نفسی با کله فتخلصت منه .. 

: فهلا أعطيته لى .. قاتا أحق من هذا السجان . 

قد أعطيتك منه اس » وم أعلم آنك تطلب المزيد : 

: ما کنت أعلم أنك ستعطيه للسجان » وإلا لأخذت ما 
عتدك كله فحفظته عندی . 

: حذ من هذا الوجود إن شفت . 

: هات .. كل شىء فى السجن ی کل !. 
( يداوله ستیتلی شيا من الكعك ) 

: ( يأكل منه ) أعانك الله يا صديقى .. كيف تستسيغ 
هذا الذى لا طعم له ؟ مسكين أنت .. إنك الحقا 
روم . 


تویلمان 


نی 6۹4 بت 


: ما حیلتی يا مستر تویلمان ؟ قد آلفت هذا احرمان . 
: أجل .. على أن آتوهم الآن أننى مربض بالسکر لأستسيغ 


هذا مثلك . ( یتنبد ) أواه لو كانت جرترود تعيش اليوم 
لبعدت لى کل ما آشتهیه 


: أراك سريع النسيان يا مستر تویلمان . ألا تذكر أا بشت 


لك ف الأسبوع الأول من حبسنا بشیء من الكعك 
والفاكهة مع خادمك جاناتان » قبپرت الخادم وأمرته أن 
يرد الهدية لسيدته ؟. 


: إا فعلت ذلك إشفاقا على صحتها » إذ كانت طريحة 


الفراش إذ ذاك » فكرهت أن تجهد تفسها بإرسال المدايا 
إلى .. الله يرحمها كانت تحبنى بقدر ما يكرهنى ابنبا 
الاق اللعم . 


: آراك تظلم ابتك هتری كثيرا إذ ترميه دائما بالعقوق . 
: هو الذی كان ينبغى أن يرسل الهدايا إلى لو كاك فيه حير . 
: كيف تريد ذلك منه بعد ما راك رددت الهدايا الى 


ارسلتبا أمه ؟ حتی زيارتك منعته منہا » فما عاد بچیء 
لأسأله عن أهلى ویناق . 


: بل هو الذى یکره أن یرای » حتى امتنع من زيارتك 
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: أم يزرك يا وجل عقب وفاة والدته » فأسأت أنت لقاءه 


وثرت فى وجهه ؟. 


: ثرت ف وجهه لأنه جاءنا تياها ببذلته الرسمية وعلى صدره 


تویلمان 


السجان 


میت ۵ ۰ ١‏ س 


شارة الثوار » کمن يريد أن يعلن شماتته بى وانتصاره 


عل . 
: أوه ! أنت تسىء الظن به أكثر من اللازم . 
: أنت لا تعرف هنرى مثلما أعرفه . أؤكد لك يا سير 


سعيتلى أنه ما جاء ذلك اليوم إلا ليقول لى بلسان حاله : 
انظر يا تعس كيف ارتفع قدرى وعلا مقامى عند رجال 
الحكومة التى وضعتك فى هذه الزتزانة -. 

( يظهر السجان وهو يمشى متقهقرا إلى خلفه ) 


: ( ف احهرام ) تفضل يا سيدى المفتش . 


( يظهر هنری فى بذلته الرجية وعليه الشارة الخاصة 
بحكومة الثوار ) 


: ( للسجان ) شكرا ( يقبل على ستیتلی وتوینسان ) 


نهار کا سعيد 


: مستر هتری . مر خبا ر مرحیا . 

: ( یمهم کالتافف ) ...؟ 

: ( للسجان ) دعنی مع هذين على حدة . 

: ( فى حضوع واحترام ) معا یا سیدی ( پنسحب ) 
: كيف حالك يا سير ستیتیی ؟ 

: بحمد الله کا تری .. حبرنی أولا كيف زوجتى وبناق ؟ 
: هن در وديك العحية . 

: هل تتعهد بيتنا بالزيارة يا مستر هنری ؟ 

: بالتأكيد 1 


نی | ۹ س 


: کل يوم كعادتك ؟ ۱ 
: كنت أزورهم كل يوم إلى أن تعرف بيم الستر ولم 


ريموند » فصرت ازورهم یوما ویزورهم هو بوما . 


: ولم ريموند .. من يكون هذا الشخص ؟ 
: شاب مهذب كان ضابطا فى الطيران المدتى » وهو اليوم 


زميل نعمل فى مصلحة واحدة . 


: أنت الذى عرفتهم به ؟ 
: نعم .. استصحيته الهم ذات يوم » فما ليث أن 


استلطفهم واستلطفوه 5 


: ( میتسما ) أكبر سنا منك ام أصغر ؟ 

: ( يدرك مغزی السژال ) أكبر منی قليلا . 

: أعجبته الكبرى ؟ 

: (باسما ) وأعجيها !.. 

: ('يضحلك ) برافو . لقد نجحت إذن خطتك . 

: ابا . 5 

: الحمد لله :. لقد کشت آشفق كثيرا على يلين » والیوم 


اطمأن قلبی ( يتمم کاخالم) ولم ريموند ! 


: ( يلعفت إلى أبيه الذی ظل واجما طوال هذا الحديث ) 


وكيف حالك يا أبى ؟. 


: ترانی ف الزنوانة وتسأل عن حالى ؟ حالی تسرك وتسر 


كل شامت ! 


: لا حق لك يا مستر تویلمان أن تلقى ابنك ما یکره . 


ست ۰ ۱ سس 


ما ذنبه هو ؟.. 


: آلیس هو الیوم من کبار رجال الحكومة التی ألقت بدا ی 


قعر هذا السجن ؟ 


: ما أنا إلا أحد المواطنين » وقد أسددت الحكومة إلى عملا 


فمن واجبى أن أقوم به فى سبيل الوطن . 
هذا حق !! 


: قم إذن بواجبك .. هل بعثتك الحكومة اليوم لتجلدل 


بهذا السوط الذى فى يدك ؟ 
( معجلدا ) كلا يا سيدى ء بل بعتتنى لأمر آخر . 


: لتعفرج على ف الزنزانة ؟ 
: لاح منك مقتاح خزانتاش الحديد . 
: مهلا يا سیدی الفوهرر .. هذا الزاح الفساشی لا 


یعجبنی 


: آنا يا ألى لست آمزح .. لقد أصدرت الحكومة آمرا 


بالاستیلاء على آموال الأغتياء جميعا فى البلد . 


: ماذا تقول ؟ حقا يا مستر هدری ؟ 

: ر صائحا ) هذه لصوصية . هذه حکومة لصوص . 

: صه يا ألى لا يسمعك أحد فیکون وبالا عليك . 

: آما كفاك الذی أصابك ؟. 

: دعهم يقتلوق دعهم یشتقوی .. ماذا أصنع بالحياة 


إذا جردونی من أموالى ۶ 


مت ۳ ۱۰ مس 


: هذا آهون على كل حال من أن تفقد الأمرين معا : 


مألك » وحياتك .. 


: يا آی لو اختصتك اللحكومة بهذا الأمر لكان لك أن 


تعظلم » ولكنها صنعت هذا بأموال جميع الأغنياء . 


: كلا لا أدع هؤلاء اللصوص يقتسمون أموالى قيما بينهم 


وأنا حی [.. 


: من قال لك إنهم سيقتسمون هذه الأموال ؟ إنهم 


يجمعونها ليستعينوا بها فى شراء حرية الجزيرة . 


: كلا لست مغفلا فأنخدع ببذه الأكذوبة .. أين أموال 


الدولة ؟ ليشتروا حرية الجريرةإن شاعوا بأموال الدولة . 


: أجل ياعستر هنرى .. أين أموال الدولة ؟ 

: الدولة لم تعد تملك شيعا . 

: أين أسهمها ق الشركات » وأین سنداتها المالية ؟ 

: قد بيعت اليوم فى المزاد . 

: وأين مصالحها ومعاملها ؟ 

: بيعت ججميعا , 

: والأسطول ۳ 

: قد بيع أيضا 7 

: يا ويلنا .. حتى الأسطول ! 

: الأسطول وسلاح الطبران وكل شىء .. حتى التاحف 
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: إذن فلیشتروا حرية الجزيرة من من ذلك . 


س٤‏ ۰ س 


: وجدوا ذلك لا يكفى » فقرروا مصادرة أموال الأغنياء 


لعلها تسد النقص . 


: كلا لن أحضع أنا هذا القرار 
: هذا واجب قومى »على كل بريطانى أن يسهم فيه يكل 


مايملك . 


0 كلا إن أسهم فى هذا أبدا . 

: لقد أسهمت انت بالفعل . 

: هاذا تقصد ؟ 

: قد استولوا على أموالك المودعة فى البنوك 

: يا للصوص الأثمة . إذن فماذا يريدون بعد ؟ 

: الجرء الباق الذى فى خزانتلك . 

: کلا كلا لن أعطيه شم . 

: سیأخذوته منك طوعا أو كرها .. فدعنى أخبرهم أتك 


نزلت عنه طوعا ف سبيل وطنك . 


: كلا لم يعد لى اليوم وطن . .. لعئة الله على هذا الوطن ٠‏ 
: هذه كلمة لا بنیغی أن یتفوه بها بریطانی أصيل با 


يقوها الدخلاء من أمشال صاحبك الستر كوهين 
وجماعته , 


١‏ الستر كوهين وجماعته حير متك ومن عصابة اللصوص 


التى تحكم اليلد . 


: ر مغضبيا ) كفى يا أنى .. لعن لم تكف لسانك عن 


الحكومة لأبلغن عنك . 


: ليشنقوق ؟. 


: معت يا سير ستیتلی كيف یتوعدنی بالشنق .. 
: لا حق للك يا مستر هنری . 
: ماذا آصنع ؟ یسب الحكومة آمامی وهو يعلم آنتی رجل 


مسئول . 


: وأنت تسب الستر کوهین أمامى وأنت تعلم أنه صدیقی . 
: أجل يا مستر هتری ما شأنك بالستر كوهين الآن ؟ إنه 


صدیقتاً .. صدیقی وصدیق أبيك ۰ 


: لقد أعلن هو وجماعته خیانتهم للوطن . 

: ماذا فعلوا ؟ 

: تبرعوا من الجنسية البريطانية . 

٩ کیف‎ : 

: لا آرادت الحكومة الاستیلاء على أموالخم ء قالوا لستا 


بريطانيين » وأظهروا جوازاهم فإذا فریق منهم يحمل 
الجواز الرومبی وفريق حمل الجواز الامریکی . 


: ياللمكر ! وماذا فلت الحكومة ؟ 


: بت أن تعترف باحتیاهم » غير أنه روسیا وأمريكا اعلنتا 


حقهما فى حماية تلك الأموال » باعتبارها من أملاك 
رعایاها. 


: قاتلك الله يا کوهین ! هلا كنت أخبرتنى ببذه الطريقة ؟ 
: كلا يا عستر تویلمان .. هذا لا يصح 5 


| 


: يصح أو لا يصح .. هذه هی الطريقة الوحيدة لانقاة 
أموالنا من یدی هؤلاء ! 

: لا یا صديقى > لا يصح أن تتسلخ من أمتك خن أن 
تعتر بها على الدوام . 

: أعتز بها ؟ أى عز بقى فا يعد ما بيعت فی المزاد ؟ 

: كلا [نها م تبع . ۲ 

: هذا إِدَن آلعن .. قد بلغ من هواتبا أن عرضت ف الزاد 
فلم يرغب فى شرائها أحد ! 

: أحقا يا مسر هنرى قد زهدت الم فى شراء بلادنا ؟ 

: كلا بل کان التنافس شدیدا بين أمريكا وروسيا » ولکنا 
أنقذنا فى آخر لحظة .. أنقذتنا کتلة الدول الآسبوية 
الأفريقية . 

: يا للمذلة واموان . هذه الدول الى كانت مسن 
مستعمراتنا صارت اليوم تقضی ف أمرنا وتفصل . 

: من حسن حظتا وحظ العا لم وجود هذه الكتلة الثالثة 3 
ولولاها لصار الشعب البریطانی وشعوب الإمبراطورية 
كلها عبيدا للروس وللأمريكات . 

: ماذا فعلت هذه الکتلة ؟ 

: عارضت ف بيعنا بشدة » واحتجت بان ذلك يخالف 
ميغاق مقر دفی » الذى حرم الاستعمار تحريما باتا بكل 
صوره وألوانه . 

: لکن بيعت الإمبراطورية أمس .. فكيف وافقت الكتلة 


تویلمان 


س 


الثالثة على ذلك ؟ 


: أجل أجب على هذا ؟ 
: وافقت على بيع الإمبراطورية لشعوبها لا لغيرهم » 


وهكذا اشترى كل شعب من شعوبها بلاده ءفاسترد 
بذك حريته ...وقد طالبت الكتلة الثالقة اليوم بأن یتاح 
مثل هذا للشعب البريطانى ليسترد حريته كذلك . 


: هذا والله عجیب . 
: بل هذا حال .. لو استطاعت تلك الدول الموتسورة 


لذت الشعب البريطانى كله » فأكلت مه وشربت 
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۱ : ( معدا ) آوه .. ولیتها فعلت ذلك . إذن لأراحتنى من 


عناء هذا اخدال معك ؛ 


:ر ائرا ) اسکت يا وقح .. اغرب من عینی .. لا أريد 


أن آراك . 


: أعطنى مفتاح الخزينة وأنا تصرف . 

: ( یصیح غاضبا ) اطلب القعاح من الکتلة الثالقة 1 

: ر يقهقه ضاحكا ) نكتة حلوة . 

: ( يعلاشى غضبه ثم یقهقه أيضا ) جاءت على لسانی 


عفوا . 


: لو کات المفتاح عند الكتلة الثالثة تطلیعه منها » ولکته مع 


الأسف عند هذه الكتلة 1 ر يشير إلى أبيه ) 


: ( يقهقه ) هذه آنکت ! 


سب ۱۰۸ ساد 


: ( يغضب ثانية ) ما هذا یا سير ستيتل ؟ 
2 قد صادرواأموالنا كلها »فلا أقل من أن نفرج عن أتفسنا 


بالضحك . 


: معلوم .. لا بأس عندك أن تطير أموالك لأنك لم تتعب 


فی جمعها .. لو كان عند هؤلاء عقل وإنصاف لصادروا 
أموال أمثالك وتر كوا مالى .. مالى الذى جمعته بدسا بسا 


بکد يمينى وعرق جبينى . 


: الحكومة لا تفرق بين الال الکسوب وامال الموروث» 


كلاهما يصلح أن يستعان به فى تحرير الجزيرة ٠‏ 


: لا شأن لى بالجريرة . . ليبيعوها للروس أو للأمريكان أو 


حتی للشیطان . 


: لکن الکتلة الثاللة قد عارضت فى ذلك. 
: ر صائحا ) لعنة الله على الكتلة الثالئة » کل هذا اثبلاء من 


الكعلة القالقة 1.. 


: ر ينظر فى ساعته ) هيا يا آی دعنی أنصرف . 

: انصرف .. من ذا منعك ؟ 

: أعطنى الفتاح . 

: كلا لن أعطى مفتاحی لأحد ,ٍ 

: ( يعحرك لينصرف ) إذن فسأدعهم یکسرون التزيدة 


ويتلفوتها عليك .. هأنذا قد أنذرتك ( بهم بالخروج ) 


: انتظر أيها الولد العاق .. خذ ر يرمى له بالمفتاح من 


خلال القضبان ) . انصرف ولا ترلى وجهك بعد 


هتری 


تویلمان 


ننه ٩‏ ۱۰ س 


اليوم . 


: ( یلتقط الفتاح باسما ویقف هديبة ثم يومئ بالتحيسة 


مودعا ويخرج ). 


: هذا مصداق ذلك الحلم الفظيع .. عفريت جرترود قد 


جاء ق صورة ولدها اللعين ( يتوجع ) آه ضاع مالی 3 
ضاعت حياق سدى .. ضاع كل ما أملك 1 


: هون عليك يا صديقى » لعل فى ذلك حيرا لك .. على 


الأقل لن يعاودك ذلك الكابوس المزعج . 


: سلب المفتاح أشد على من كل كابوس .. إنه كابوس 


الكوابيس .. ومن الذى سلبه منى ؟ ابنى 1.. 


: ابتك لا ذنب له .. إنما هو مأمور ينفذ ما أمر به . 
: ها لسخرية الأيام .. هنری .. هنرى العاطل الباطل الذى 


كان لا يصلح لشىء قد صار اليوم ذا مقام فى البلد 1. 


: لو كنت أنا مكانك لافتخرت به . 
: من فضلك يا سير ستيتلى لا تزدنی آلا على ألم .. خبذه لك 


إن شعت وافتخر به کا تريد ء أما أنا فليس ولدى ولست 
أباه . الحمد لله قد هلکت أمه فلم تعد تربطنى به أية 
صلة . 

( يدل الحارس ومعه ثلاثة ضباط بملابسهم العسكرية 
وعلى كل منم الشارة الخاصة بحکومة الوار فيرتعد 
ستیتلی وتویلمان ) . 


أحد الضباط : أين هو ؟ 


تویلمان 


: ( يسمع صوته ) أنت لست من بنی آدم .. نت أثر 


مس * ا س 


: هناك يا سیدی فى الزنزانة المتفرذة .. تفضلوا ( بمشی 


آمامهم ویدخل من جهة الیساز ويخرجون خلفه ) 


: يريدون آلستر سيركل .. تری ماذا هم فاعلون به ؟ 
: دعهم یشنقوه .. إنه يستحق الشنق .. هو الذى جلب 


علینا کل هذه الکوارث . 


: حرام عليك يا مستر تویلمان تعلهم جاعوا لیطلقوا 


سراحه باقتراح من الکتلة الثالة . 


: ( اقا ) آوه .. لا فائدة من الحديث معك .. قد 


استطاع هتری أن یقسد عقلك . 
۰ تم قادمون 
( یسمع وقع أقدام من جهة اليسار ) 


: ( يسمع صوته یصیح ) ویلکم أين تمضون ہی ؟ 


: ( يسمع صوته ) إلى دار البورصة . 


: ( يسمع صوته ) ماذا تریدون أن تصنعوا یی ؟ 
: ( يسمع صوته ) ستبيعك ف المزاد الدول هناك. 
: ل( يسمع صوته ) ویلکم ..- لا يجوز بیع بنى آدم .. قل 


ألغى الرق منذ زمان . 


۳ 
۳ 


تارينى يمكن للبلاد أن تفید من تمنك . 


: مسكين . 
: ( يصوت خافض ) مه .سب ألا نببهم إلى وجودنا 


حتى لا یا خذونا معه ۱ 


سي رکل 


الضابط الثانى 
سیر کل 
الأول 

سي ركل 

الغا 

الأول 

سي ركل 


( يظهر سیر کل وهم یدفعونه دفعا ) 


: كلا .. كلا .. أنا بطل النصر لا أباع کا تباع السلع . 


( برمی بنفسه على الأرض بتع بذلك عن السير ) 


: ايض وإلا سحبتاك سحيا على وجهك . 
: كلا لا تفعلوا .. سأطيعكم .. سأتيض .. وإغاالى 


إليكم رجاء صغير ‏ وهو رجا الأول والأخير . 


: ماهو ؟ 
: إن كان لا بد من بيعى فبیعوفی لاسرائیل ۰ سای 


ا 


: ويلك يا صهیونی .. أما زلت .. 
: ( يقاطعه ) مهلا .. دعه یکمل حدیثه . 
: شكرا يا سيدى .. إفى أشتهى أن أقضى آخر أيامى فى 


الأرض القدسة ‏ بحوار قبر السيد المسيح . 


CES‏ كزيل جلت بابو رم اجام 


لعرب فلسطين 


اید معو و ۲ 
: لكن لم يعد فى فلسطين اليوم هرد . 
: كيف ؟ أين ذهبوا ؟ 

: رجعوا إلى البلاد التى جاعوا منها . 

: ويلهم .. كيف تركوا دولتهم هناك ؟ 


حا ايه 

: مات ركوها بل حذوها معهم ضمن الأمتعة ! 

7 ( بيگي ) وأمصیبتاه !.. وانکیتاه 5 

: لا تبس .. تستطيع أن تبلغ أمنيتك هذه إذا اشترتك 
الدولة الجديدة فى فلسطين . 


٠‏ : ألست تشعبی أن تقضى آخر أيامك فى الأرض المقدسة ؟ 


: ويجوار قبر السيد المسيح ؟ 0 

: كلا لا آشتبی ذلك الآن ( یتوجع ) آه .. اه ونحسرتاه 
عليك يا إسرائيل .. کل حطب ییون ( ينيض ) حذونی 
الآن حيث شعم وافعلوا لى ما تریدون ..( يسير حطوة 
م یقف ) . 

: ويلك ماذا ترید بعد ؟ 

: معذرة .. دقيقة واحدة ( يدلى فمه إلى جيبه الداخل 
مستعيدا بيديه المقيدتين فإذا السيجار فى فمه ) . 

: هات هذا السيجار ( يخطفه من قمه ) . 

: رد السيجار .. اعطتي السيجار 1. 

: أمش يا قلنفم 1.. 

: ( یصیح ) هذا آخر سیجار عندی .. لقد أبقيته مطفاً 
عدة آساییع لأحتفظ به . 

: أنا آول به من سيشتريك .. إنه سیاعذك ويأحذ 
السيجار معلث . 

: كلا .. لا أستطيع أن آظهر للناس يغير سیجار . 


التانی 


سس ۳ س 


: أخرج لهم لسانك بدلا منه . 
: اقطعوا لسانی وردوا لى السیجار .. لا أستطيع أن آعیش 


:“لا تيتس .. إن الذی سيشتريك لمن يبخل عليك 


 راجيسلاب‎ 


: وبالكافيار أيضا .. سوف تشبع عنده من الكافيار , 
لو .. لا أريد الكافيار .. 


أحب الکافیار . 


لط : 
: أكلته مجاملة طم » ولا أحب أن آکله مرة أخرى . 
: ( ينغد صبره ) إن لم يعجبك الكافيار فابعثه لنا هدية من 


هناك ( يدفعه دفعة شديدة ) امش يا قلنفع .. لقد 
أضعت علیدا الوقت . 

ر يدفعه اثثلائة وی رجون به من جهة العين وهو يصيح 
ويستغيث حتى يختفى صوته وأصواهم ) . 


: ( هتآلما ) يا هم من قساة ! يريدون أن يبيعوه للروس. 
: يستأهل أكعر من هذا .. هو الذى جلب علينا کل هذه 


الکوارث 


: لکتن آطمع ف الکتلة الثالثة أن تحول دون بيعه .. دول 


الكتلة القالثة تن توافق على هذه القسوة. 

ما زلت تؤمن بهذا أهراء الذى قاله هنری عن الكتلة 

الثالشة ؟ أراهتلك أن بیع الستتر سیرکل لم یکین 
([مبراطورية فى افرام) 


تويلمات 


تويلمان 


س ٤‏ ۱ س 


إلا باقتراحها هی 


: کلا ‏ نا حريصة على میثاق مؤتمر دهی » وستحمل 


الكتلتين الأخريين على الخضوع لهذا الميثاق . 
وتؤمن أيضا بمؤتمر دی ومیناقه المزعوم؟ 


5 لم لا ؟ قد وضح اليوم أنه ميئاق حقیقی لإقرار السلام 


العالى » وصون حقوق الانسان . 


: إنك والله لساذج . . ما كان هذا المؤتمر لا مؤامرة من 


شموب العا لم للانتقام منا » مهما تشدق أنصاره بالثل 
العلیا وحفظ السلام وصون سقوق الانسان وآمثال هذه 
الکلمات الجوفاء .. على من يمكرون ؟ لقد كنا نردد 
هذه الکلمات ذاعها يوم کانت (میراطوریتدا لا تغرب عنبأ 
الشمس ‏ ویوم کان امنا یدوی فى كل رکن من أ ركان 
العام !. 

ر يرن ارس ف أنحاء السجن ) 


: ( يجفل ) با آلهی ما هذا ؟. 


: هذا ميعاد القداء .. ماذا روعك ؟ 
: زیتقی الصعداء ) لا شىء .. أجل هسذا وقت 


الغداع .. عجرا آکاد أموت من الجوع وأنا لا آشعر . 
( يدل السجان يحمل طبقا من الطعام ) 


: ( يناول الطبق لستيتبى من فعجة زنزانته ) تفضل يا سير 


: وأين طيقى أنا ؟ 


تویلمان 
السجان 
تویلمان 


سس ۱۱۵ جد 


۰ : (یدظر إليه فى احتقار ) انتظر حتی يشتد جوعك . 
: حتی آموت من ابو ع ؟ ۲ 
: أعطه هذا الطیق أولا » فإنى لست جائعا وأنتطيع أن 


: كلا يا سيدى .. كل أنت هنیقا مزيكا .. سأحضر له 


طبقه الساعة من أجل خاطرك .. ( برچ ) . 


: كل هذا متك يا سير ستبتلی .. ما زلت ترشوه بالكعك 


وغير الكعك حتی أفسدته على .. صار یتعمد أ جين 
طعامى لتأكل أنت أمامى وأنا أنظر . 


و .. لن امس طعامی حتی يبىء طبقك ۳ 


( يعود السجات بطبق فيناوله تویلمان فى ازدرای 


: حذ يا هذا .. اشیع من مال الدولة !.. 
: ( غاضبا ) زن كلامك .. يجب أن تصرف مسن 


: ( ساخرا ) أعرف أنى آحاطب رجلا ما ذاق لذة الشیع 


فى حياته إلا من طعام السجن .. 


: ( كاظما غيظه ) ألا تعرف ذلك المفتش الشاب الذى 


كان نهنا منذ قليل ؟ 


: ما باله ؟ 

: ذلك ولدی إن كنت لا تعرفا .. 
: ولدك أنت ؟ 1 
: أجل .. ولدى أنا .. أتا أبوه .. 


س ٩۱‏ س 


: هذا محال .. ال أن يكون ذلك الشاب التبيل ایسن 
صعلرك ميلك .. 

: قل له يا سير ستیتلی 57 

: أجل .. المستر تويلمان هو والد ذلك الشاب .. 

: كلا لست غرايا سيدى فأصدق هذا الكلام .. لو قلت 
.إنه اينك أنت لضدقت .. 

: ( محعدا ) يا جاهل . . إن رفيقى هذا أتهب إنانا ول 
ينجب أحدا من الذكور .. وأنا على العكى أ أنجبت هذا 
الشاب وم أنجب أحدا من الإناث 

: أجل هذا حق .. 

.با سیدی لر جعنی ناخ لجية أ عاملفی منجم 
فحم أو صبی فى إصلاحية الأحداث » فقلت إلى نه ابن 
هذا الر جل لصدقتك ء أماهذا الشاب اشحعرم فمحال 1. 
: ( يعحرق غيظا ) اشهد عليه يا سير ستيتلى (ثم 
للسجان) لأخبزن هنرى ابنی بما قلت فى حقه » ليفصلك 
من وظيفتك .. ليطردك !.. 

- : ها .ها .. إن كنت والد ذلك المفعش کا تزعم فمره قبل 
أن يفصلنى من وظيفتى أن يخرجك من سجنك .. 

: أدركنى يا سير ستيتلى .. ما بالك ساكنا ؟.. هذا لا يريد 
أن يصدق أن هنری ولدی .. 

: لاعليك .. أعرض عنه وکل طعامك قبل أن يبرد 

: لقد أفسد مزاجى فلم يعد لى نفس ف الأكل . 


تویلمان 


جه ۱۱۱۷ بچ 
: ( يقترب منه ) هات الطبق إذن لأرفعه . 
: هيه لتأكله على حسالى ؟.. كلا والله لا أتركه لك 
( يشرع ف الأكل ) .. 


: حسنا .. احش به جوفك .. لكن حذار أن تبتلع الطبق 


أيضا يا آکل مال الدولة ! ( سرج ) .. 


: ( فى حرقة ) الدولة هی التى أكلت مالى .. وهذا اللعین. 


يدعوف آکل مال الدولة ! انظر إلى قلب الأوضاع !. 
: لاعليك من كلامه .. اصبر قليلا يا مستر تویلمان . 
: ( ينفجر شاكيا ) أصبر ؟.. كيف أصبر على كل هذه 
التكبات التى اتصبت على من كل جاتب .. زوجتی 
حطفها الموت .. أموالى سرقوها منى .. وئدی عاداق 
وأعامهم على .. ثم لم يكف هذا كله حتى يبز ی هذا 
السجان الحقير .. ( يتنهد ) يقولون فى الكنيسة إن الله 
حكم عادل .. أين الحكمة ؟.. وأين العدل ؟.. 
: صه لا تجدف فن حق الله يا مستر تویلمان .۰ اشکر دائما 
: اشکره نت على نعمته إن شعت » غامرأتك عائشة لم 
تحثاء وابنعاك باقيعان للك لم يدكرها آحد عليك .. حتى 
هذا السسجان الغلیظ الوقح يعاملك بأدب واحترام » 
وحتى الال الذى صادروه منك لم تتعب أنت ف جمعه 
غلم تأسف عليه .. 
: صه. .. انظر هذا ابتك هنرى مقبلا .. 

(إمبراطورية ف المراد) 


س ۱۱۸ — 


: لييشرفى بنكبة لا شك .. 


( یدخل هری منطلقا في فرج ) .. 


: آبشر یا سير ستيتلى .. أبشر يا ألى .. سیطلق سراحکما 


اليوم اسن 


3 ر ف ابتهاج ) اليوم ؟.. 

: العم .. 

5 مستر تويلمان .. ما يالك واجما ؟ افرح وابتيج .. 

: جاء الآن دورنا بعد المستر سيركل .. 

: مادا تعنى ؟. 

: سیسوقونتا إلى المراد .. 

: كلا يا أبى » لقد صدر العفو عنکما وعن سائر زملاتکما 


المعتقلين 


: والستر سيركل معنا ؟.. 
: ا مستر سيركل قى طريقه الآن إلى ألمانيا » ليلقى فيها جزاء 


ما قدمت یذاه. .. 


: مسکین 1 عشی من الروس فوقع فى آیدی الألمان 2 

: يستاهل .. دع الألمان يؤدبوه ويخولوه إلى رجل 1 

: ( مستکرا ) يحولوه إلى رجل ؟ فماذا هوالآن ؟ 

: ألا تعرف ماذا هو الآن ؟ طفل ف البذلة » وامرأة ف 


الفستان .. 
( يقهقه هری ضاحكا ) 


: ( فى استياء ) تضنجك یا مستر هنری من رجل 


ست ۱۱۹ سه 


منکوب ؟.. كنت أظنك أكرم من ذللك .. 

: ر( معتذر! ) معذرة يا مستر ستیتل .. ليس ضسحکی من 
الستر سیر کل .. 

: ر غاضبا ) ويلك ؛ أمنى إذن تضحك ؟ 

: معاذ الله بای .. إنما ضعکنی انی فى واد وأنها ق واد 
آخر .. 

: ماذا تعبى 4 

: آنا تسحدثان عن الستر سيركل على أساس أنه بيع 
لالمائها .. 

: فمن بيع إذن ؟ 

1 لم يبع لاحك .. و که 

+ ما أبرعلك فى تزييف الحقائق.. نحن رأيناه بأعيننا انفا زد 
ساقوه من هنا ليبيعوه. فى المزاد الدولى 5 

: أجل يا مستر هنرى .. 

: هذا صحيح .. لقد أرادوا أن يبيعوه » ولكن الكتلة 
الثالثة اعترضت أيضا على بيعه 35 

: معحرقا ) الکتلة الثالغة .. دائما .. الكتلة اثثالئة 1۱ 

: ( فرحا ) ألم أقل لك ؟.. هذا ما توقعته من قبل .. 

: علام إذن أرسلوه إلى ألانيا ؟..- 

: ليا فى محكمة تورمبرج مع سائر زملاله من كبار 
جرمی المرب . 

وف آسی )مسکین ! و باعوه لكان خیرا له ! 


سے ۱۲۰ سهد 


: أوه .. دعهم يعدموه .. الاعدام خير له من اليپدلة !. 


( يدخل السجان وهو يحمل ربطتين من الثياب فینحنی 
احتراما فثری ) . 


: احضرت الثیاب ؟.. 
: نعم يأ سیدی . 
: آحسنت . 


: ر یلقی إحدى الربطتین لستيتلى والأخرى لتويلمان ) 


سيطلق سراحكما اليوم فى تمام الساعة الثالغة > فارتديا 
ملایسکما هذه واخلعا ثياب السجن .. ( ينسحب 
قليلا إلى الوراء حيث يقف فى الركن الأيمن )... 


: ر يقلب ثابه فرحا ) أرأيت يا مستر تویلسان .. 


سیطلقون سراحنا ا .. 


: معلوم ... بعد ما مصمصوا عظامنا سیرموننا الآن ق. 


الشار ع .. 


: ( يقترب من زنزافة ستيتلى ) هيا ارتد ثيابك وأصلح 


هندامك قبل أن عجیء الأسرة .. 


: ( فرحا ) هل عندهم علم ؟.. هل أحبرتهم أنت قبل 


حضورك 0.5 


: المستر ریموند انطلق ليخبرهم وليجىء بهم لاستقبالك .. 


( يدير ظهره للزنزانة ) 


: (فرحا فى اضطر اب) أجل يجب ألا يرولى فى هذه الغياب. 


السجات 


: متى 


1١5١‏ مت 


( يسرع فى حلع ثياب السجن وارتداء ملايسه ) .. 


: ر لتويلمان الذی شرع يرتدى ملايسه فوق ثيساب 


السجن التى عليه ) ماذا تفعل ؟. إخلع ثياب السجن 


أولا . أتريد أن تأخذها معك ؟ 


۳ اسكت ياوقح ! 

: ر يقبل على زنوانة أبيه ) ما خطبكما ؟.. ماذا جری . 
: افصل هذا الوقح يا هنری .. اطرده من وظيفته 55 

: ماذا فعل يا الى ؟ 


( يسمع السجان ذلك قیدیر وجهه ويرتعد خوفا ) 


: شعمنى وأهانتی . أ تسمعه ؟ 
: ر ينظر إلى أبيه ) ما هذا يا ای ؟.. هلا حلعت ثياب 


السجن أولا ؟... 


: أرشدته يا سيدى إلى ذلك فخضب .. 


: رید رکه اخجل قليلا ثم يعجلد کمن ۸ يأت شیصا 


معییا ) كيف أخلعها وهو واقف آمامی يراقبنى .! 


: ( للسجان ) ابتعد قليلا وأدر له ظهرك ... 
: معا یا سیدی ( يدير له ظهرة ) ... 
: ( يلع ثياب السجن ليرتدى ملابسه ) .. يجب يا 


هنرى أن تفصل هذا الوقح من وظيفته .. 


: مهلا يا أى !! لقد سوينا الأمر وانتهى :.. 
: إنه أهاننى وقال فى حقك كلاما قبیحا ... 


0 


a 


: عقب خروجك من هنا انا ... 

: ( میتسما ) ماذا قال ؟.. 

: نکر أنك والدى .. أليس كليلك يا سير ستيتلى ؟ 

: ر کالشفق من الإجابة ) ...۷ 

: معذرة یا سيدى المفتش » فما كشت أعلم أنه والدك 
: ( یطمتته ويشير له بالسکوت ) لا عليك ... 

: اطرده من وظیفته . 

: يا أبى أنا لا أملك ذلك .. 

: بل تأبى أن تتعصف لى .. حتى هذا السجات الحقير أفضل 


عندك من أبيك 1. 


: مهلا يا مستر تويلمان ..!! أهذا جزاء من يحمل البشرى 


إليك ؟. 


: ما جاء ليبشرفى بل ليبشرك أنت .. 
: سامحك الله يا أى ... ألا تسعطيع أبدا أن ترضى عنى ؟ 
: أرضى عنك بعد كل ما فعلت ؟. ۰ 


( یدخل ريموند ومعه سنئیا وهيلين و کارولن ) ... 


كارولين !۔ 


: ( تلعصقان بقضيان الزئزانة ) .. اى .- آی .. 
: ( تصنع مثلهما ) إدوارد عزيزى .. أحقا إنك ستعود 


إلينا اليوم ؟. 


: بالطبع يا عزیزی » سيطلقوت سراحنا الان .. 


بشم 71555 بت 


: فماذا ينتظرون ؟.. لم لا یفتحون هذه الزنزانة ؟ 
::.حتى دق الساعة الثالئة ... هكذا الأوامر يا حبيبتى .. 


لا باس أن ننتظر قليلا ... 


.: هيلين .. ألا تقدمين صديقك إلى أبيك ؟ 
: آوه معذرة يا ألى ... نسيت أن أقدم إليك صديقى الستر 


ولم ريموند ۳ 


:: باك سعيد يا سير ستیعلی ... 
+ مرحبا بك يا مستر ربموند ... أنا سعيد بلقائك .. قد 


حدثتى هنری كثيرا عنك ... 


: إنه شاب مهذپ يا إدوارد » وستعجب به وتحبه . 
: قد أحببته يا عزيزق من قبل أن آراه . 
: ويلكم .. نسينا أن نحيى الستر تويلمان ( تقبل عليه ) 


تبارك سعيد يا مستر تویلمان ؟.. 


: تبارك سعيد يآ مستر تويلمات !! 

: خبارك سعيد يا مستر تويلمان 1۱ 

: تارك سعيد يا سیدی !! 

: لا تؤاحذنا يا مستر تويلمان .. فقد أنستنا السدهشة 


آن ز.. . 


: شکرا لکم .. أصبحت الیوم لا أحد يسأل عنی ۳ 


( تدنو کارولین من هری فعجری بینیما نجوى صامتة 
کا يجرى مغل ذلك بين هبلین وروند ) .. 


: كلا يا مستر تویلمان .. أنت وإدوارد عندنا فى منزلة 


سس £ ٩۲‏ نسم 


واحدة .. لا تس أننا كأسرة واحدة .. 


: رق شىء من الأسى ) أشكرك يا لیدی سعيتلى على 


: أعلم أنك حزين على المرحومة زوجتك ... ولکن ثق يا 


مستر تويلمان أنك | لن تفقد من جرترود غير شخصها 
فقط .. وسنکون أنا وبناق جميعا فى خدمتك . 


أجل .. أجل .. ستعيش معنا يا مستر تويلمان . 


: شكرا لكم ... سأعيش وحدى ... لا أريد أن أعيش 


: كلا ... كلا ... على كل واحد منا أن يتفق على نفسه ما 


بقن من ماله . 


': وهل بقى لا مال يا مستر تويلمان ؟.. أنسيت اہم 


صادروا جميع أموالنا ؟ 


: من أين إذن تريد أن تنفق ؟.. 
: سنبيع بعض أثاثنا ومتاعنا شيعا فشيئا » ريا نجد لناعملة 


: كلا لن أبيع شيعا من آثاث بیتی . 


: لا تخف ... لن أذ شيعا منلگ ... عندی أنا قليل من 


هنر ی 
تویلمان 


هنر ی 


3 
تويلمان 
تویلمان 


هتری 
توینمان 


هنری 


تویلمان 
هتر ی 
تویلمات 
هتر ی 
تویلمات 
هنر ی 


سس ۸۵ ۲ ۱ سس 


المال سأنفق منه على نفسی حتی يتقد ... 


: ( يلعفت إليه ) أين هذا المال يا أبى ؟. 
: ( مغضبا ) .. ويلك !! آتستدرجتی لتبلغ الحكومة عنه 


فتضع يدها أيضا عليه ؟ 


: اطمئن يا ألى » قد انتبت حاجة الحكومة إلى ذلك . 


فليس ها الآن أن تصادر مال أحد . 


: لعلك خبأت شيئا فى بيتك يا مستر تويلمان ؟. 

: كلا بل لى دين فى ذمة المستر كوعين . 

: هذا الذى تبراً من الجدسية البريطانية ؟ 

: من حسن البظ أنه فعل ذلك » وإلا لضاع الذى لى 


عليه . 


: من سوء الحظ يا أبى أن ديتك فى ذمة المستر كوهين . 
: هيه ... أحسبت أننى لم آخذ عليه صكا بذلك ؟ 


( یخرج صکا من جيبه ) .. انظر .. ها هو ذا معى . 


: ماذا تفيدك هذه الورقة إذا كان الستر كوهين نفسه قد 


رحل ؟ 


: ويله .. عل رحل إلى الولایات التحدة ؟ 
۳ 


: إلى روسيا ؟.. 
رت 


: إل أين (ذن ۶ 
: إلى جهنم ! 


بت 75 نس 


: مات ! 
: انتخر ؟ 
: (یشجر فى أسى ) :...لعنة الله عليه غلم شین 


سا طالبه بالدين فانتحر ليتخلص مما عليه .. 


بل صادررت المكومة ماله وأموال جماعحه فانعحر .. 
: لا تكذب .: قلت لت آنفا هم صاروا من رهايا وميه 


وأمريكا وأن الدولتين أعلتعا جماية أمواهم 1 


: أجل يا مستر هنری قلت لنا ذلك .. 

: هذا بحق » ولكن هيقة الأم التحدة حكمت ببطلان هذا 
. التجيس » واعتبا أموالهم آمولا بريطانية ۰ 

: ( يصيح محزونا ) لعنة الله على الم المتحدة ؟ كيف 
.أعيش الآن: ؟ من آی سورد أعيش ؟ 

: تجلد ريا ألى .. سوف تعيش کا يعيش الآخرون .. ا 


يعيش سائر الشعب 


: من ین ؟.. من أين 


ستعنی الحكومة بتيغة أسباب العيش لأفسراد شعبها 
جميعا + حتى یجتازوا هذه اخحنة . 


: أية حكومة ؟.. هذه الحكومة الى تخطف أمسوال 


الناس ؟.. 


: صه يا ا .. هذه أفضل حكومة وليت أمور البلد 
: ( تدا ) .. معلوم .. يحق لك أن تکیل ها العاء > لأعها 


رفعت مقامك ومقام آمتالك . 


س ۱۲۷ د 


: ( محاول تبدئته ) مهلا يا مستر تویلخان .. ستعیش معا 


فى بيت واحد .. 


: ( فى ثورة ) كلا لم يعدلى عيش فى هذا البلد .. سات رکه 


شنرى وأمثاله . 


: ( فى هجة قاطعة ) بل آنا الذى سأترك هذا اليلد لك .. 


لن آقم فى هذا البلد . 


.: ( هرتاعا ) ماذا تقول يا مستر هتری ؟.. ماذا تعنى ؟ 
: ( فى صوت هادع ) لقد قررنا كارولين وأنا أن نرحل . 
: أحقا يا كارولين ؟. 

: نعم يا ى . 

: إلى أين ؟ 

: إلى الشرق . . 

: إلى مصر أو آفند أو زندوتیسیا أو الصين . 

: ( محرونا ) رباه »ألم تكف.هذه امحنة التى نحن فما حتی 


يضاف إليها عذاب الفراق ؟ 


: لا تیش یا آیی .. سأبقى أنا معك .. بسنظل ولم وأناهنا 


يجانبلك ( تخیر إلى روند ) 


: أجل » لن نترك وطننا مهما ساءت الظروف . 
: بور کت ياهيلين... لا غنی نا ن هذه السن عن وجود 


إحدام على الأقل .. 
( تومئ هيلين لريموند فينسحبان إلى أقصى الجين حيث 
وقفا يناجيات ) 


سس ۲۸ ۱ س 


: ( لزوجعه ) ماذا ترين يا عزیزی فيما سمعت مسن 
کارولین ؟. 

: ماذا أقول یاعزیزی ؟.. الظروف کاتری .. فلا باس أن 
ترحل کارولین إلى حيث تيد سعادتها مع زوجهسا ء 
. وعلينا نحن أن تصير .. 

: لكن لماذا اعارا E‏ النائيد ؟. 

: ر معكما ) ما دام هنری هو الدليل ء فلا تعجب یبا 
صدیقی حتی لو اختار بلاد واق الواق .. 

: آنا الذي اعترت ذلك لا هتری . 

: نت ؟ 

: تعم يا ی .. آشتبی أن أعيش فى تلك البلاد التى كانت 
ابجع او وا يعم له شدوب الما رم میالع 
والسلام .. 

: ( فى حرقة ) أى طمأنينة ؟..أى سلام ؟.. لقد تم ذلك 
على حسابنا تحن البريطانيين .. على حراب بیوتنا وضياع 
أموالنا . 

: أجل » لقد تضافرت على مطیمنا شعوب الشرق 
والغرب ! 

: ذلك نکم كنم العقبة الکبری فى طريق السا > فلم 
يكن بد من تحطيمها .. غير أن هذه امحنة لن تدوم .. فلن 
تليئوا أن تتعموا بمثل ها تدعم به سائر الشعوب . 

: إلى أن يجىء ذلك الیوم الوهوم تكون عظامنا قد بايت 


کارولین 
تویلمان 


کارولین 


تویلمان 
كارولين 
تويلمان 
كارولين 


تویلمان 


بت ٩ ۲٩‏ سم 


فى القیور . 


: حتى العظام البالية يبعثها الله إذا آراد وینفخ فيا الحياة . 
: الله ! متى كان الله موجودا عندلك ؟.. تذكرى نله 


كنت به كافرة . 


: من أجل السلام كفرت بالله أمس .. ومن أجل السلام 


آمتت به اليوم ب 


: ومن أجل السلام ستكفرين به غدا كرة أخرى 2 

: كلا .. قد رأيت الله فلن أكفر به .. 

: رأيته ؟.. أين رأيته ؟.. فى هذا الراد الدولى ؟ 

: نعم يا مستر تويلمان فى هذا المزاد الدولى .. رأيته فى قوم 


يؤمنون بالسلام على أنه اسم من أسماء الله الحسنى .. فلا 
یضحون به فى سبيل الجشع والاستغلال .. ولايتجرون 
به فى سوق الدعاية واخداع .. 


: ( يقلب طرفه فى وجوه السامعين فيراهم مأخوذين 


بكلام كارولين فيسوءه ذلك ) لا لوم عليكم .. قد 
استطاع هنرى أن يفسد عقولكم أجمعين ! 
( تدق ساعة السجی لتعلن الثالفة ) 


: واضائحا ) ضة' . غدوا جميعا .. عد يسا مسسر 


تويلمان .. 


: ( متأففا ) ماذا أعده ؟.. ( فى حرقة ) نقودى السی 


راحت ؟. 


( ينصت الجميع فى دهشة وتقترب هيلين وخطيبها ) 


س + ۱۳۳ سم 


+ :لان رت باعل وه ارام ريحي ٠‏ قد دقت 


الكتلة الثالقة !.. 


1 فى احتجاج صاوخ ) الكتلة الغاكة هنا أيضا‎ ê 


( يضحك الجميع ما عدا تويلمان ) 


: عفوا هذا سبق لسأن .. 
: عقلك هو الذى اختل لا ئسائنك !.. اقطعوا رقبعى هذه 


إذا نم تجدوا السير ستیتلی غد! يسمى نفسه الكتلسة 
الثالية !: 


( يضحلك الجميع ما عدا تويلمان ) 


: ( ینتپز هذه الفرصة فيبمس للسجات الذی ظهر ف هذه 


اللحظق ليفتح الزنزاتين ) ابدأ بل ولا 5 


ی موی ؟ اقح ! 
: انتظر یا سیدی لحظة رو بسن وت 


تویلمان مزج من التعجب والزهو ) . 


: افتج هنا . 
: حالا يا سیدی ( يفتح لسعيعلى ثم یقف ف ال ركسن 


الان ) 
ر يشب ستيعلى خارجا من الزنزانة فيضم زوجته وابتیه 


روند 


تویلمان 
هترى 
تویلمان 


ست ۱۳۱ س 
جميعا ويتبادل معهن القبلات فى شوق وحان بیعا یفف 
ریموند بإزائهم لا یدری ما یصنع ) 
( يتقدم هری بلطف نحو أبيه الذى ظل واققا داعل 
الز نزانة على حاله فيعانقه ويقبل رأسه ‏ غير أن تويلمات 
یعرض عنه متشاغلا بالنظر إلى ستیعل وأسرته ) ... 


: ( يضع يده فى يد ستیتلی ) .هیا بنا يا سیدی .. لاحق 


لك فى البقاء هنا بعد الآن .. 

( يتحرك الأربعة التعانقون يتقدمهسم رموند جهسة 
اليسار ليخرجوا بینا تويلمان ينظر إلمبم ويده فى يد 
هنری وقد غشيت وجهیپما سحابة من الحرن کاغا 
تذكرا فقیدتهما جرترود حتى غاب الخمسة ) . 


: ( پنظر إلى هترى فیتنهد ) .. أه .. 
: رف تأثر ) ألا تساعحنى یا ی ؟ 
: ( يضمه إلى صدره بقوة ) من أجلها يا ولدى .. من 


أجل المرحومة والدتك 1. 
ر يخرجان مسن الزنزانة ويتوجهان نحو السیسار 
ليخرجا ) . 


: ( يسعوقف ابنه ويلعفت إلى السجان الواقف مکانه فى 


الركن فيقول لمترى ف تعاظم ووقار ) هنری .. المع يا 
ولدى ! 


: نعم يا ألى 5 
: كنت أمرتك بفصل هذا السجان . 


من ۴ ۱۳ عه 


تويلمات : دعه فقد عقوت عل الآآن . 

هتری : أمرك يالف . 
( پسعا نف تویلمان سيره فى تعاظمه ووقاره ‏ ويلقى 
هدری نظرة على السجان فیتبادلان ابتسامة خفيفة ثم 
يسير وراء أبيه ) - 


( ستار اشام 4 


رقم الإيداع Tory:‏ 
الترقيم الدولى : 4 س 4۷۹ سس ۳۱۹ Q۷۷‏ 


دار مصر للطباعة 


سمید جودة السحار وش ماه 


To: www.al-mostafa.com 


